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Program Extol® Light

DALKOVE OVLADANE ZASUVKY,
OVLADACE A OBJIMKY NA ZAROVKY
S PATICi E27

(PREHLED V TABULCE 1)

.
“ . s

43800 t‘: 43801/43802
3
43820 . ﬂ_
: E §
43822 43803 43810
Obr.

* Prijeli jste za tmy na chatu, k vypinaci daleko, nevidite na cestu a méte problémy najit ten
spravny kli¢ od zdmku? Rozsviceni svétla nad vchodem do chaty dalkovym ovladacem jesté
v auté je tim pravym feSenim. Je to velmi jednoduché, mezi stdvajici nasroubovanou Zérovku
s patici E27 staci jen nasroubovat dalkové ovladanou objimku se zdvitem E27 a mit v kapse

u sebe maly dalkovy ovladac, kterym si rozsvitite.

* Hodné prii a mate vykopanou drenézni (odvodiiovaci) jimku, do které se stahuje voda a potfebujete pra-
videlné zapinat cerpadlo, aby se vdm voda odcerpala a netlacila do sklepa (fizené odcerpdvani bez spinéni

plovakovym spinacem Cerpadla)?

Je to jednoduché, cerpadlo staci pfipojit do smartphonem/padem ovlddané Wi-Fi zasuvky, kterd musf byt umis-
téna ve vnitfnich prostorech a chranéna proti vihkosti a Vasim smartphonem/padem lze nastavit dobu chodu
Cerpadla s prestavkami. \V tomto piipadé nutno dobu cerpani ovéfit praktickou zkouskou, aby cerpadlo nebéZelo

na sucho.
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Obrazek Nézev/objednaci ¢islo/specifikace
: Sada 3 dalkové ovladanych zasuvek
5 prostrednictvim dodavaného ovladace
: : : > Obj. islo: 43801
e ¢ ® e Pfilozenym dalkovym ovladacem Ize zapnout- vypnout
L L LI

Pfikon/proud do zasuvky pfipojeného spotiebice:
Zéasuvky urceny pro napéti:

Dosah radiosignalu:

Kryti - nutno chrénit ped destém a vlhkosti:
Trida izolace:

Napéjeni dalkového ovladace:

Prilozeny ovladac je Extol® Light 43820.

nezdvisle 1az 3 zasuvky nebo viechny soucasné.
Ovladacem nelze ¢asové programovat dobu chodu do
zasuvky pripojenych spotiebicd.

<3680 W/16A
220-240 V~50 Hz
30m

IP20

l.

3V baterie CR2032

Obrazek

Nazev/obj. cislo/specifikace

G )

Piikon/proud do zasuvky pipojeného spotiebice:

Zasuvka urcena pro napéti:

Dosah radiosignalu (pFes uzaviené mistnosti):
Kryti - nutno chranit pred destém a vlhkosti:
Tida izolace:

WiFi -dalkové ovladana zasuvka
0bj. cislo: 43800

Rezim ,ON/OFF” , ¢asové fizeny chod, odpocitavéni).
Ovladani zasuvky pres WiFi; mobilni sité (3G,4G); App
(Apple) a APK (Android) smart phony/pady. Zasuvkou Ize
Casové fidit chod pimo do zdsuvky pfipojeného spotfebice.
Zasuvka funguje i jako délkovy ovladac ostatnich délkové
fizenych zdsuvek a objimek (velky pocet). Zasuvkou délkové
ovlddané pfijimace nelze casové programovat.

<3680 W/16A
220-240 V~50 Hz
30m

P20

.

Pfikon/proud piipojeného spotiebice:
Urceno pro napéti:

Dosah radiosignalu:

Kryti - nutno chrénit pred destém a vlhkosti:
Trida izolace:

Sada 2 dalkové ovladanych zasuvek
(Dodavano bez ovladace)

Obj. &islo: 43802

Urceny k ovladani s neprogramovatelnym ovladacem
Extol® Light 43820 nebo 43822 nebo Wi-Fi ovlddanou
zasuvkou Extol® Light 43800.

<3680 W/16A
220-240 V~50 Hz
30m

1P20
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Pfikon/proud piipojeného spotiebice:
Urceno pro napéti:

Dosah radiosignalu:

Trida izolace:

Sada 2 dalkové ovladanych zasuvek
pro venkovni pouziti - s ochranou proti stikajici
vodé, IP44. (Dodavano bez ovladace).

Obyj. ¢islo: 43803
Urceno k ovlddani s neprogramovatelnym ovladacem

Extol® Light 43820 nebo 43822 nebo Wi-Fi ovlddanou
zésuvkou Extol® Light 43800.

<3680 W/16A
220-240 V~50 Hz
30m

|

Kryti - Ize pouzit venku - s ochranou proti stfikajici vodé: IP44

u [ ] u
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Obrazek Nazev/objednaci éislo/specifikace Uvod

Sada 2 objimek
l l pro rozsviceni/zhasinani Vazeny zékazniku
| | zarovek dalkovym ovladacem L oy ) Lo o . p , .
(Dodvano bez ovladate) dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku. Vyrobek byl podroben testdim

spolehlivosti, bezpecnosti a kvality pfedepsanych normami a predpisy Evropské unie.

0bj. ¢islo: 43810
) S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:
Urceno k ovladani s neprogramovatelnym ovladacem

Extol® Light 43820 a 43822 nebo Wi-Fi ovladanou zdsuvkou www.exto | .CZ info@m a d a | b a | .CZ
Extol® Light 43800. Uréeno pro Zdrovky se zavitem E27.
Zavit objimky pro nasroubovani do svitidla: E27 @ Tel" +420 577 599 777
Urceno pro napéti: 220-240V~50 Hz - Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zona P¥iluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Max. pfikon nadroubované zarovky: % Datum vydani: 12. 1. 2016
pro standardni Zarovku s zhavicim vldknem 100 W v
pro LED Zdrovku 60W
Dosah radiosignélu: 30m
Kryti - nutno chranit pred deStém a vysokou vihkosti IP20

chlazeni odvétravanim prostoru kolem Zarovky, a proto na svitidlo nesmi byt nasazen neodvétrévatelny kryt

Dalkovy ovladac pro 3 piijimace
Obj. cislo: 43820
Dalkovy ovladac pro rucni ovladani pijimact v rezimu
,Zapnuto-vypnuto”. Dalkovym ovladacem |ze zapnout-
vypnout nezdvisle 1az 3 zsuvky nebo v3echny soucasné.
Ovladacem nelze ¢asové programovat rezim ,zapnuto-
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-vypnuto”.
Urcen k ovladani zasuvek Extol® Light: 43801/43802; 43803; objimek 43810
Napajeni: 3V DCbaterie
Typ: (R2032
Dosah radiosignalu: 30m

POZNAMKA

Dosah ovladace je zdvisly na drovni nabiti vioZenych baterii a také na prostupnosti signdlu materidlem zdiva, dvefia jejich
tloustce. Dosah se miiZe lisit v zavislosti na konkrétnich podminkdch.

Sada 2 nasténnych bezdratovych
dalkovych ovladacii s designem
standardnich vypinaci
| [ Obj. cislo: 43822 A
Nésténné dlkové ovladace pro piiipevnéni na sténu. UPOZORNENI

* Uvedend dalkové ovlddanad zafizeni spadaji do kategorie | radiovych zafizeni a mohou se pouZivat a prodavat na trhu EU

Uréen k ovladani zasuvek Extol® Light: 43801/43802; 43803; objimek 43810 bez jakychkoli omezeni a registrace.
Napajeni: 12V DCbaterie Kmitoctové pasmo, jimz jsou dand zafizeni ovladdna je 433,92 MHz s radiofrekvencnim vykonem mensim nez 20mW,
Typ: 23AE ¢imz spliji normu ICNIRP dle pozadavki normy EN 62479:2010, stanovujici pozadavky pro vystaveni clovéka elektro-
Dosah radiosignalu: 30m magnetickym polim v rozsahu 10 MHz az 300 GHz.

Tabulka 1

CZ E;(TOL .LI(.5I—TT

n "= B H EH B = | I T I |
EXTOL LIGH CZ




Co se ¢im ovlada

* Ovladacemi (vysilaci) zobrazenymi vlevo (viz. obr. 1) Ize
ovlddat pfijimace vpravo. Jednim ovladacem vlevo Ize
ovlddat bud’ stejné pfijimace, napf. tfi stejné zdsuvky
nebo riizné prijimace, napf. interiérovou zasuvku
Extol® Light 43801/43802, objimku (svétlo) Extol®
Light 43810, venkovni zésuvku Extol® Light 43803. atd.
V3emi ovladacemi vlevo Ize ovladat pfijimace vpravo.
Pocet ovladanych zafizeni jednim ovladacem je dan
kapacitou ovladace.

o Zdsuvka Extol® Light 43800 je ovladand pres Wi-Fi sit
prostfednictvim smartphonu/padu, a tak je pfimo ovla-
ddn do zdsuvky pripojeny spotiebic. Zasuvka je proto
zafazena do kategorie pfijimace, ale touto zdsuvkou
Ize ovlddat i dalsi dlkové ovlddané zasuvky a objimky,
a tak je zafazena také do kategorie ovladace (vysilace).

Vlozeni baterii/e do
ovladace

= Do prostoru uréeného pro baterie v zadni ¢asti
dalkového ovladace vlozte spravny typ baterie (viz
technickd specifikace) se spravnou orientaci polarity
(pro sprévnou funkci musi byt baterie suchd a dosta-
tecné nabitd).

U nésténného ovladace je pro vloZeni/vyménu baterie
nutné odSroubovat zadni ¢ast drZici ovladaci jednotku
(spinac) s vlozenou baterii na sténé.

A UPOZORNENI

* Na zadni strané krytu nasténného vypinace, ktery se
na nasroubuje na zadni stranu vypinace, jsou uvedena
anglickd slova ,UP” a ,DOWN".
Kryt Ize sprdvné nasadit a nasroubovat na spinac pouze
v takové orientaci, Ze spinacem lze ,zapinat” pfijimac
stisknutim spinace na strané s textem ,UP” a ,vypinat”
prijimac stisknutim spinace na strané ,DOWN", coZ je
duilezité pro nastaveni ovladani piijimace timto ovla-
dacem, protoze do paméti pfijimace se uloZi bud pokyn
,Zapnout”, nebo ,vypnout”.

CZ

Jak co funguje

A UPOZORNENI

* Pfed pouzitim si prectéte cely ndvod k pouziti
a ponechte jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim
obsluha mohla sezndmit. Pokud vyrobek komukoli
pljcujete nebo jej prodavéte, pfilozte k nému i tento
ndvod k pouZiti. Zamezte poskozeni tohoto névodu.
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody i zranéni
vznikla pouzivanim pfistroje, které je v rozporu s timto
ndvodem. Pfed pouZitim pfistroje se seznamte se viemi
jeho ovladacimi prvky a soucastmi a také se zplisobem
vypnuti pfistroje, abyste mohli ihned vypnout pfipadé
nebezpecné situace. Pred pouzitim zkontrolujte pevné
upevnéni viech soucasti a zkontrolujte, zda néjaké
{dst pristroje jako napf. bezpecnostni ochranné prvky
nejsou poskozeny. Pfistroj s poskozenymi ¢astmi nepo-
uZivejte a zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu
znacky- viz kapitola Servis a Gdrzba.

POZNAMKA:

* Nastaveni a pouZivani WiFi ovlddané zasuvky Extol®
Light 43800 je popsano v samostatném navodu pfiloZe-
ném u pistroje.

* Pfijimace maji velice jednoduchy systém nastaveni
a zmény nastaveni pro ovlddani dalkovymi ovladaci.

Prijimac je vybaven kontrolni LED diodou a tlacitkem.

Svitici kontrolka signalizuje, Ze pfijimac je pod napétim,

tj. vrezimu “zapnuto”.

V opacném pripadé je pfijimac vypnuty a pfipojeny

spotrebi¢ neni pod napétim.

= Dalkové ovladanou zasuvku zasurite do zasuvky s napé-
tim v rozmezi 220-240 V~50 Hz/délkové ovlddanou
objimku zasroubujte do zdvitu svitidla se zavitem E27.

Stisknutim tlacitka na dalkové ovlddaném pfijimaci rukou
Ize pfijimac manuéIné zapnout nebo vypnout (viz. signa-
lizace kontrolkou).

L] u u u
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NASTAVENI PRIJIMACE (ZASUVKY/
OBJIMKY PRO ZAROVKU) PRO OVLADANI
OVLADACEM

1. Stisknéte a pfidrzte tlacitko na dalkové ovlada-
ném pfijimaci, dokud nezacné blikat kontrolka
na pfijimadi.

2, Zapfidrzeni tlacitka na pfijimaci soucasné

stisknéte tlacitko “ON” na dalkovém ovladadi,
napt. jedno z tlacitek 1 az 3 ve sloupci “ON” na
ovladaci Extol® Light 43820.
U nasténného spinace Extol Light 43822 musi
byt pro spusténi pfijimace stisknut spina¢ na
téze strané, jako je text “UP” na zadni strané
ovladace (viz text vyse).

* Piijimac vyda zvukovy signdl na znameni toho, ze
vyslany signdl ovladacem byl ulozen do paméti pfijima-
Ce a po ukonceni zvukové signalizace- kontrolka
v tomto okamziku nesviti (v pfipadé objimky pro zarov-
ku bude Zarovka blikat, ale kontrolka nesviti) uvolnéte
tlacitko na pfijimaci.

* Po uloZeni do paméti bude pfijimac vypnuty (kon-

trolka na pHijimaci nebude svitit). 33
-.e
= Pro zapunuti pfijimace stisknéte tlacitko “ON”
na dalkovém ovladadi a pro vypnuti tlacitko br.2
r.

“OFF”. Obdobné je to u nésténného ovladace.

* Ovladacem Extol® Light 43820 (obr.2) |ze ovlddat max.
tfi pfijimace (stejné nebo rizné) v neprogramovatel-
ném rezimu zapnuto- vypnuto a sice bud'kazdy zvlast
prostfednictvim tlacitek 1az 3, nebo viechny soucasné
stisknutim tlacitka “G” na ovladaci.

* Jednim dvoutlacitkovym ndsténnym ovla-
dacem Extol® Light 43822 (obr.3) Ize ovld-
dat max. 2 pfijimace (stejné nebo rlizné)
v neprogramovatelném rezimu zapnuto- Obr.3
vypnuto a sice kazdy zvlast (nema funkci ovlddani obou
prijimaci soucasné).

POTREBUJI ZMENIT PRIJIMAC OVLADANY

URCITYM TLACITKEM NA OVLADACI

e V pfipadé potfeby zmény piijimace ovlddaného urcitym
tlacitkem na ovladadi, napt. tlacitkem 2 na ovladaci
Extol® Light 43820 jiz nechci ovlddat zasuvku, ale
objimku pro Zarovku, tak stisknéte tlacitko na pfijimaci

[ ] | | [ ]
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pro uloZeni signalu jako ve vy3e popsaném piipadé
a na ovladaci pak stisknéte tlacitko “OFF”. Tim uvolnite
tlacitko na ovladaci pro jiny pfijimac. Po stisknuti tla-
Citka “ON” na ovladaci jiz nedojde k zapnuti pivodné
ovlddaného pfijimace. V pfipadé ndsténného vypinace
jde o stejny princip, spinac je nutné pfepnout do pozice
pro vypnuti.
Pro ovlddani jiného piijimace “uvolnénym” tlacitkem na
ovladaci postupujte vy3e popsanym zpiisobem.

UPOZORNENI K POUZiVANi DALKOVE
OVLADANYCH ZASUVEK VSEOBECNE
= Ddlkové ovlddané zasuvky a objimky musi byt chré-
nény pied vihkem, vniknutim vody (kromé zasuvky
Extol® Light 43803 s ochranou proti stfikajici vodé)
a pred salavymi zdroji tepla.

= Pfipojené délkové ovladané zasuvky ke zdroji el.
proudu nesmi byt provozovany s pfivracenou predni
stranou k zemi, napf. kdyz jsou pfipojeny k prodluzo-
vacimu kabelu.

= Dalkové ovlddané zasuvky a objimky by nemély byt
fazeny v sériovém zapojeni, ale paralelnim.

= Pii pouziti dalkové ovlddané objimky na Zarovky
musi byt zajisténo, aby se okolni vzduch nepfehtival
a dochdzelo k proudéni okolniho vzduchu, takze je
nutné zvolit stinitka svitidel s hornim otvorem, aby
dochazelo k odvodu tepla stoupanim vzduchu vzhiru-
-toto je dileZité zejména ve vytapéném interiéru.
Pokud je venku chladno, musi byt akorét zajisténa
ochrana prred vlhkosti a vniknuti vody.

UPOZORNENI K POUZiVANIi ZASUVKY
EXTOL® LIGHT 43803 PRO VENKOVNI
POUZITI
* Zasuvka Extol® Light 43803 md ochranu proti $kodli-
vému vniknuti vody s drovni IPX4- tj. s ochranou proti
desti. Tato zdsuvka je proto urcena pro pouZiti venku,
kde hrozi riziko desté. Zasuvka je uréena pro pouZiti ve
svislé poloze, aby nemohlo dojit k zaplaveni zasuvky
vodou, napf. pokud je zasunuta do zasuvky prodluZova-
ciho kabelu a je ve vodorovné poloze.
Zasuvka je mimojiné vybavena tésnénim na dosedaci
linii se zasuvkou, do které je zasunuta.
Uroven ochrany IPX4 proti desti je zvisla na kvalité/
funkcnosti tésnéni. Pokud je tésnéni mechanicky

cZ




poskozeno, neni celistvé, nebo je ztvrdlé apod., nebude
zajisténa ochrana s drovni IPX4. Proto pfed pouZitim
zasuvky ji fadné zkontrolujte, zda neni tésnéni ¢i zasuv-
ka poskozena. Tésnéni nemd neomezenou Zivotnost

a jeho mechanicko- fyzikaIné (tésnici) schopnosti se
méni v zavislosti na klimatickych podminkéch v misté
umisténi zasuvky. Pokud je zdsuvka umisténa napf.
delsi obdobi v mrazu, tésnici schopnosti se snizuji.
Pokud je tésnéni zdsuvky poskozeno, nesmi byt pouZito
v mistech, kde hrozi nebezpeci desté.

Servis a udrzba

o K Cisténi pouzivejte vlhky hadfik, zamezte vniknuti vody
do piistroje. V pfipadé pouZiti pfistroje urceného pro 230
V jej pred CiSténim odpojte od zdroje el. proudu a pred
pouZitim jej nechte fadné oschnout. NepouZivejte 7adné
agresivni Cistici prostredky a rozpoustédIa. Vedlo by to
k poskozeni plastového krytu pfistroje.

o \/ pfipadé potteby zdrucni opravy se obratte na prodej-
ce, u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro pozdru¢ni
opravu se obratte pfimo na autorizovany servis znatky
Extol® (servisni mista naleznete na webovych stran-
kéch v Gvodu ndvodu).

Odkaz na symboly na stitku
(dle modelu pfristroje)

@ Pied pouzitim si prectéte
ndvod k pouziti.

Odpovida pozadavkim EU.
Dvojcisli roku posouzeni
CEB 0 979 shody a ¢islo notifikované

osoby, kterd shodu posoudila.

Class | Radiové zafizeni tfidy |.
Chrénit pfed vniknutim
@ vody a vihkosti. Pro pouziti
vinteriéru.
Pro pouZiti v interiéru a venku
Q) (pro zésuvku Extol® Light
43803).

u Mikroprocesorové odpojent.

T8

Zajistit chlazeni prostoru
Zérovky odvétrdvanim.

NepouZitelny vyrobek nevy-

hazujte do smésného odpadu,
ale odevzdejte jej k ekologic-
—-— ké likvidaci do shéru elektro-
zafizeni.
Tabulka 2

Skladovani

* Piistroj skladujte na suchém misté mimo dosah déti
s teplotami do 45°C. Chrarite jej pfed pfimym slunecnim
zdfrenim, salavymi zdroji tepla, vihkosti a vniknutim vody.

Likvidace odpadu

* Obalové materidly vyhodte do pfisluSného kontejneru
na tfidény odpad.

* NepouZitelné elektrozafizeni nevyhazujte
do smésného odpadu, ale odevzdejte jej
k ekologickeé likvidaci. Dle smérnice 2012/19
EU nesmi byt elektrozafizeni vyhazovano
do smésného odpadu, ale odevzdano k eko-
logicke likvidaci do shéru elektrozafizeni. Pred likvidaci
elektrozafizeni z ného musi byt vyjmuty baterie (pokud
je obsahuje). Informace o shérnych mistech a podmin-
kéch shéru obdrzite na obecnim dradé.

Baterie

* NepouZzitelné baterie musi
byt pred likvidaci elektroza- @
fizeni vyjmuty a nesmi byt %@

dle smérnice 2006/66 EU

vyhozeny do smésného odpadu i Zivotniho prostedi,
ale musi byt odevzdany k ekologickeé likvidaci/recyklaci
na k tomu uréend mista.

Informace o téchto shérnych mistech obdrZite na
obecnim Ufadé.
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Zarucni lhiata a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Dne 1.1.2014 vstoupil v i¢innost zdkon ¢. 89/2012 Sh. ze
dne 3. Gnora 2012 a k tomuto datu se rusi zakony 40/1964
Sh.; 513/1991 Sb. a 59/1998 Sh. ve znéni pozdéjsich ped-
pisti 0dpovédnost za vady na Vami zakoupeny vyrobek
plati po dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni naroku na
bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi zdkonem ¢. 89/2012

Sb. Pii spInéni nize uvedenych obchodnich podminek,
které jsou v souladu s timto zakonem, Vam vyrobek bude
bezplatné opraven.

ZARUCNIi PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spottebiteli zbozi predvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zdkonem. VSechny tdaje
v dokladu o koupi musi byt vypsény nesmazatelnym
zplsobem v okamziku prodeje zbozi.

2) iz pii vybéru zboZi peclivé zvazte, jaké funkce
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek
nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym nérokim,
neni divodem k jeho reklamaci.

3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt
zhozi predano s fadnym dokladem o koupi.

4) Pro piijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

0(isténo a zabaleno tak, aby pfi prepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v origindInim obalu). V zjmu pies-

né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni pfislusenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené

pfepravcem.

6) Servis ddle nenese odpovédnost za zaslané pfislu-
Senstvi, které neni soucasti zakladniho vybaveni
vyrobku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi
nelze odstranit z diivodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zaruka”) se vztahuje na skry-
té a viditelné vady vyrobku.

8) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

9)  Vyrohce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-
né v technickych tdajich, pfi dodrzeni ndvodu k pouZiti.
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10) Nérok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouZivdn a udrzovan podle ndvodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje
bez predchoziho pisemného povoleni vydaného
firmou Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servi-
sem znacky Extol.

) vyrobek byl pouzivén v jinych podminkéch nebo

k jinym Gceldm, neZ ke kterym je urcen.

byla nékteré ¢ast vyrobku nahrazena neorigindlni

soucdsti.

e) kposkozeni vyrobku nebo k nadmérnému opo-
trebeni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci i
nedbalosti uZivatele.

g) Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vlivi.

h) vady byly zptisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prosttedi napr. prasném, vlhkém.

j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu
0 koupi ¢i reklamacni zpravy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-
trebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
Gicellim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotebeni
vyrobku, které je prirozené v disledku jeho bézného
pouzivani, napf. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi kapa-
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouZivéni apod.

13) Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava kupujiciho,
kterd se ke koupi véci vazi podle zvlastnich pravnich
predpist.

14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodévajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
prodévajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢ djmu na zdravi v diisledku neodborné opra-
vy @i pouziti neorigindInich nahradnich dild.

d

Ze ndsledné oznacend zafizenf na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako na trh uvedend provedenf,

Uvedend zafizenf spadaji do kategorie | radiovych zafizeni a mohou se pouZivat a proddvat na trhu EU

EU Prohlaseni o shodé

Vrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3 « CZ-760 01 Zlin « IC0: 49433717

prohlasuje,

odpovidajf pfislusnym pozadavk{im Evropské unie.

Pfi ndmi neodsouhlasenych zméndch zafizenf ztrdci toto prohldsenf svou platnost.
Toto prohldseni o shodé se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

bez jakychkoli omezent a registrace.

Kmitoctové pdsmo, jimz jsou dand zafizenf ovldddna je 433,92 MHz s

radiofrekvencnim vykonem mensim nez 20mW, ¢imz spliiujf normu ICNIRP dle pozadavk( normy
EN 62479:2010, stanovujici pozadavky pro vystaveni tlovéka elektromagnetickym polim v rozsahu 10 MHz az 300 GHz.

Extol® Light
43801, 43802, 43803- dalkové ovladané zasuvky

spliujf pozadavky norem:

NF C61-314/A:2010; ETSI EN 300 220-2 V2.4.1:2012; ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2011;

ETSIEN 301 489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008

a pravni predpisy: 2014/30 EU; 2014/35 EU; 2014/53 EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

43810- dalkové ovladana objimka
spliiuje pozadavky norem:

EN 55015:2013; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN 60238:2004+A1:2008-+A2:2011; EN 61347-1:2008+A1:2011; EN 62493:2010

ETSIEN 300 220-2V2.4.1:2012; ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2011;
ETSIEN 301 489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008

a pravni predpisy: 2014/30 EU; 2014/35 EU; 2014/53 EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

43820, 43822-délkové ovladace
spliujf pozadavky norem:
ETSIEN 300 220-2 V2.4.1:2012; ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2017;
ETSIEN 301 489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008

aprdvnf predpisy: 2014/30 EU; 2014/53 EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

VeZliné 12.1.2016

—
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Martin Senkyf, ¢len pFedstavenstva a.s.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozdrucni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.
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Program Extol® Light

DIALKOVO OVLADANE ZASUVKY,
OVLADACE A OBJIMKY NA ZIAROVKY
S PATICOU E27

(PREHLAD V TABULKE 1)

.
“5 ..

43800 23 43801/43802
.s

43820 . ﬂ_

I ik i

43822 &

43803 43810
Obr.1

* Prisli ste za tmy na chatu, k vypinacu je daleko, nevidite na cestu a mate problémy ndjst ten
spravny klt¢ od zamky? Rozsvietenie svetla nad vchodom do chaty dialkovym ovlddacom
eSte v aute je tym pravym rieSenim. Je to velmi jednoduché, medzi existujtcu naskrutkovanu
Ziarovku s paticou E27 staci len naskrutkovat dialkovo ovlddant objimku so zavitom E27 a mat
vo vrecku pri sebe maly dialkovy ovlddac, ktorym si rozsvietite.

* Vela prsi a mate vykopant drendznu (odvodiiovaciu) jamu, do ktorej sa stahuje voda a potrebujete pravidelne
zapinat cerpadlo, aby sa vam voda odcerpala a netlacila do pivnice (riadené odcerpavanie bez spinania plava-

kovym spinacom cerpadla)?

Je to jednoduché, cerpadlo staci pripojit do smartfénom/padom ovladanej Wi-Fi zasuvky, ktora musi byt umiest-
nend vo vndtornych priestoroch a chrdnend proti vihkosti a vasim smartfénom/padom je mozné nastavit ¢as chodu
Cerpadla s prestdvkami. V tomto pripade je nutné cas Cerpania overit praktickou skiskou, aby cerpadlo nebezalo

na sucho.

Obrazok Nazov/obj. cislo/specifikacia
: Sada 3 dialkovo ovladanych zasuviek
.5 prostrednictvom dodavaného ovladaca
’ ’ : > Obj. islo: 43801
® ° ® e Prilozenym dialkovym ovlddacom mozete zapnit- vypnit
L L LI

Prikon/prud do zasuvky pripojeného spotrebica:
Zéasuvky urcené pre napatie:

Dosah rédiového signélu:

Krytie - nutné chranit pred dazdom a vlhkostou:
Trieda izolacie:

Napéjanie dialkového ovladaca:

PriloZeny ovlddac je Extol® Light 43820.

nezdvisle 1az 3 zasuvky alebo vietky zéroven. Oviadacom
nemézete Casovo programovat dobu chodu do zésuvky
pripojenych spotrebicov.

<3680 W/16A
220-240 V~50 Hz
30m

1P20

l.

3 Vbatéria CR2032

Obrazok

Nazov/obj. cislo/specifikacia

G )

Wi-Fi — dialkovo ovladana zasuvka
0bj. cislo: 43800

Rezim ,ON/OFF”, casovo riadeny chod, odpocitavanie).
Ovlddanie zasuvky cez Wi-Fi; mobilné siete (3G, 4G); App
(Apple) a APK (Android) smartfénmi/padmi. Zdsuvkou je
mozné asovo riadit chod priamo do zasuvky pripojeného
spotrebica. Zasuvka funguje aj ako dialkovy ovladac
ostatnych dialkovo riadenych zasuviek a objimok (velky
pocet). Zasuvkou dialkovo ovlddané prijimace nie je
mozné ¢asovo programovat.

Prikon/prud pripojeného spotrebica:

Urcené pre napatie:

Dosah radiového signalu:

Krytie - nutné chranit pred dazdom a vlhkostou:
Trieda izolacie:

Sada 2 dialkovo ovladanych zasuviek
(Dodévané bez ovladaca)

Obj. cislo: 43802

Ur¢ené na ovladanie s neprogramovatelnym ovlddacom
Extol® Light 43820, 43822 alebo Wi-Fi ovlddanou zdsuv-
kou Extol® Light 43800.

<3680 W/16A
220-240 V~50 Hz
30m

P20

.

o o
L LI

Prikon/prud pripojeného spotrebica:
Urcené pre napatie:

Dosah rédiového signélu:

Trieda izolacie:

Krytie - moZete pouzit vonku -

s ochranou proti striekajtcej vode:

Sada 2 dialkovo ovladanych zasuviek
na vonkajsie poutzitie. - s ochranou proti striekajucej
vode, IP44. (Dodavané bez ovladaca)

Obyj. ¢islo: 43803
Urcené na ovladanie s neprogramovatelnym ovladacom

Extol® Light 43820, 43822 alebo Wi-Fi ovlddanou zdsuv-
kou Extol® Light 43800.

<3680 W/16A
220-240 V~50 Hz
30m

.

1P44

Prikon/prud do zasuvky pripojeného spotrebica: <3680 W/16 A
Zasuvka urcend pre napatie: 220 - 240V~ 50 Hz
Dosah radiosignélu (cez uzatvorené miestnosti): 30m
Krytie - je nutné chranit pred dazdom a vihkostou: 1P20
Trieda izolacie: l.

| ] L} L} L} L} u | n n
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Obrazok Nazov/obj. cislo/specifikacia

Sada 2 objimok na rozsvietenie/zhasinanie
Ziaroviek dialkovym ovladacom
(Dodavané bez ovladaca)

0Obj. ¢islo: 43810
Urcené na ovlddanie s neprogramovatelnym ovlddacom

Extol® Light 43820 a 43822 aleho Wi-Fi ovlddanou zésuv-
kou Extol® Light 43800. Urcené pre Ziarovky so zavitom E27.

s 2
| I

Zavit objimky urceny naskrutkovat do svietidla: E27

Urcené pre napatie: 220-240 V~50 Hz @

Max. prikon naskrutkovanej Ziarovky: 7
pre Standardni Ziarovku s vidknom na rozZeravenie 100 W %/
pre LED Ziarovku 60W

Dosah réadiového signélu: 30m @

Krytie - nutné chranit pred ddzdom a vysokou vihkostou: 1P20

Vo vonkajsom priestore musi byt schovand pod strechou. Pre dlhodobé svietenie musi byt zaistené dostatocné chlade-
nie vetranim priestoru okolo Ziarovky, a preto na svietidlo nesmie byt nasadeny kryt, ktory nie je mozné vyvetrat.

Dial'kovy ovladac pre 3 prijimace
Obj. cislo: 43820
Dialkovy ovlddac na ru¢né ovlddanie prijimacov v rezime
,Zapnuté-vypnuté”. Dialkovym oviddacom mozete
zapnut- vypnit nezdvisle 1az 3 zasuvky alebo vsetky
zdroven. Ovlddacom nie je mozné casovo programovat
rezim ,zapnuté-vypnuté”.

43801/43802; 43803; objimok 43810

(P11 L
Qro»:

Urceny na ovléddanie zasuviek Extol® Light:

Napajanie: 3V DCbatérie
Typ: (R2032
Dosah radiového signalu: 30m

Sada 2 nastennych bezdrétovych dialkovych
ovladacov s designom Standardnych vypinacov
Obj. ¢islo: 43822
Néstenné dialkové ovlddace urcené na pripevnenie na stenu.

Urceny na ovladanie zasuviek Extol® Light: 43801/43802; 43803; objimok 43810

SK

Uvod

Vézeny zdkazniku,

dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku. Vyrobek byl podroben testim
spolehlivosti, bezpecnosti a kvality pfedepsanych normami a pfedpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax:+421221292091 Tel.: +421 221292070

Distributor pre Slovensku republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Datum vydani: 12.1.2016

POZNAMKA

Dosah ovlddaca je zavisly od Grovne nabitia vlozenych batérii a tiez od priepustnosti signdlu materidlom muriva, dveri
aich hrabky. Dosah sa moze lisit'v zévislosti od konkrétnych podmienok.

A UPOZORNENIE

* Uvedené dialkovo ovlddané zariadenia patria do kategdrie | radiovych zariadeni a mézu sa pouZivat a predavat na trhu
EU bez akychkolvek obmedzeni a registracie.
Kmitoctové pasmo, ktorym sa dané zariadenia ovladaju je 433,92 MHz s radiofrekven¢nym vykonom mensim nez 20

Napdjanie: 12V DCbatérie mW, ¢im spliiajdi normu ICNIRP podla poziadaviek normy EN 62479:2010, stanovujiicej poziadavky pre vystavenie clove-
Ty ) BAE ka elektromagnetickym poliam v rozsahu 10 MHz aZ 300 GHz.
Dosah radiového signalu: 30m
Tabulka 1
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Co sa ¢im ovlada

* Ovlddacmi (vysiela¢mi) zobrazenymi vlavo (pozrite obr.
1) je mozné ovladat prijimace vpravo. Jednym ovla-
dacom vlavo je mozné ovlddat bud'rovnaké prijimace,
napr. tri rovnaké zasuvky, alebo rozne prijimace, napr.
interiérovu zasuvku Extol® Light 43801/43802, objimku
(svetlo) Extol® Light 43810, vonkajsiu zdsuvku Extol®
Light 43803 atd. V3etkymi ovlddami vlavo je mozné
ovladat prijimace vpravo. Pocet ovlddanych zariadeni
jednym ovlddacom je dany kapacitou ovlddaca.

* Zasuvka Extol® Light 43800 sa ovlada cez Wi-Fi siet
prostrednictvom smartfonu/padu, a tak sa priamo
ovlada do zasuvky pripojeny spotrebic. Zasuvka je preto
zaradend do kategdrie prijimaca, ale touto zasuvkou
je mozné ovladat aj dalsie dialkovo ovladané zasuvky
a objimky, a tak je zaradené aj do kategérie ovlddaca
(vysielaca).

Vlozenie batérie/batérii
do ovladaca

= Do priestoru urceného na batérie v zadnej casti dial-
kového ovlddaca vlozte sprévny typ batérie (pozrite
technické Specifikdcie) so spravnou orientdciou
polarity (pre spravnu funkciu musi byt batéria sucha
a dostatocne nabitd).

Pri ndstennom ovladaci je na vloZenie/vymenu batérie
nutné odskrutkovat zadn cast drziacu ovladaciu jednot-
ku (spinac) s vlozenou batériou na stene.

A UPOZORNENIE

* Na zadnej strane krytu nastenného vypinaca, ktory
sa naskrutkuje na zadnd stranu vypinaca, s uvedené
anglické slovd ,UP“a ,DOWN".
Kryt je mozné sprévne nasadit a naskrutkovat na spinac
iba v takej orientdcii, Ze spinacom je mozné ,zapinat”
prijimac stlacenim spinaca na strane s textom ,UP”
a ,vypinat” prijimac stlacenim spinaca na strane
,DOWN?, ¢o je ddleZité na nastavenie ovladania priji-
maca tymto ovlddacom, pretoZe do paméte prijimaca
sa ulozi bud'pokyn ,zapnit”, alebo ,vypnat”.

SK

Ako ¢o funguje

A UPOZORNENIE

* Pred pouzitim si preitajte cely ndvod na pouZitie
a ponechajte ho priloZeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok komukolvek
poZiciavate alebo ho preddvate, prilozte k nemu aj
tento ndvod na pouZitie. Zabrdiite poskodeniu tohto
navodu. Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody ¢i
zranenia vzniknuté pouZivanim pristroja, ktoré je
v rozpore s tymto navodom. Pred pouZitim pristroja
sa obozndmte so vietkymi jeho ovladacimi prvkami
a slicastami a tieZ so sposobom vypnutia pristroja,
aby ste ho mohli v pripade nebezpecnej situdcie ihned
vypndt. Pred pouZitim skontrolujte pevné upevnenie
vetkych sticasti a skontrolujte, ¢i nejakd cast pristroja,
ako napr. bezpecnostné ochranné prvky, nie je posko-
dend. Pristroj s poskodenymi ¢astami nepouZivajte
a zaistite jeho opravu v autorizovanom servise znacky
— pozrite kapitolu Servis a idrzba.

POZNAMKA:

* Nastavenie a pouZivanie Wi-Fi ovlddanej zasuvky
Extol® Light 43800 je opisané v samostatnom névode
prilozenom pri pristroji.

* Prijimace maju velmi jednoduchy systém nastavenia
azmeny nastavenia na ovladanie dialkovymi ovlada¢-
mi.

Prijimac je vybaveny kontrolnou LED diddou a tlacidlom.

Svietiaca kontrolka signalizuje, Ze prijimac je pod napd-

tim, t.j. vreZime ,zapnuté”.

V opacnom pripade je prijimac vypnuty a pripojeny

spotrebic nie je pod napatim.

= Dialkovo ovladanu zasuvku zasurite do zésuvky
s napatim v rozmedzi 220 — 240 V~ 50 Hz/dialkovo
ovlddand objimku zaskrutkujte do zdvitu svietidla so
zévitom E27.

Stlacenim tlacidla na dialkovo ovladanom prijimadi rukou
je mozné prijimac manudine zapnut alebo vypnit (pozrite
signalizaciu kontrolkou).

L] u u u
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NASTAVENIE PRIJIMACA (ZASUVKY/
OBJIMKY NA ZIAROVKU) NA OVLADANIE
OVLADACOM

1. Stlacte a pridrzte tlacidlo na dialkovo ovlada-
nom prijimadi, kym nezacne blikat kontrolka
na prijimadi.

2. Spolu s pridrZzanim tlacidla na prijimaci sticasne
stlacte tlacidlo ,ON” na dialkovom ovladaci,
napr. jedno z tlacidiel 1 az 3 v stipci ,ON” na
ovladaci Extol® Light 43820.

Pri nastennom spinaci Extol Light 43822 musi
byt na spustenie prijimaca stlaceny spinac na
tej istej strane, ako je text ,UP” na zadnej stra-
ne ovladaca (pozrite text vyssie).

* Prijimac vyda zvukovy signdl na znamenie toho, Ze
vyslany signdl ovlddacom bol uloZeny do pamdte priji-
maca a po ukonceni zvukovej signalizécie — kontrolka
v tomto okamihu nesvieti (v pripade objimky na Ziarov-
ku bude Ziarovka blikat, ale kontrolka nesvieti) — uvol-
nite tlacidlo na prijimaci.

* Po uloZeni do paméte bude prijima¢ vypnuty
(kontrolka na prijimaci nebude svietit).

LEE L
LIE L

= Na zapnutie prijimaca stlacte tlacidlo ,ON”
na dialkovom ovlddaci a na vypnutie stlacte
tlacidlo ,OFF”. Obdobne je to pri ndstennom  Qbr. 2
ovlddaci.

* Ovlddacom Extol® Light 43820 (obr. 2) je mozné ovladat
max. tri prijimace (rovnaké alebo rozne) v neprogramo-
vatelnom reZime zapnuté/vypnuté a sice bud'kazdy
zvla3t prostrednictvom tlacidiel 1az 3, alebo vetky
sticasne stlacenim tlacidla ,G” na ovlddaci.

* Jednym dvojtlacidlovym ndstennym ovl3-
dacom Extol® Light 43822 (obr. 3) je mozné
ovladat max. 2 prijimace (rovnaké alebo
rézne) v neprogramovatelnom rezime Obr.3
zapnuté/vypnuté a sice kazdy zvIast (nemd
funkciu ovlddania oboch prijimacov sicasne).

[ ] | | [ ]
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POTREBUJEM ZMENIT PRIJIMAC
OVLADANY URCITYM TLACIDLOM NA
OVLADACI

* V pripade potreby zmeny prijimaca ovladaného urcitym
tlacidlom na ovladadi, napr. tlacidlom 2 na ovladaci
Extol® Light 43820 uz nechcete ovladat zasuvku, ale
objimku na Ziarovku, stlacte tlacidlo na prijimaci na
ulozenie signélu ako vo vyssie opisanom pripade a na
ovlddaci potom stlacte tlacidlo ,OFF”. Tym uvolhite
tlacidlo na ovlddaci pre iny prijimac. Po stlaceni tlacidla
,ON" na ovlddaci uz neddjde k zapnutiu povodne ovla-
daného prijimaca. V pripade ndstenného vypinaca ide
o rovnaky princip, spina¢ je nutné prepnt do pozicie
na vypnutie.

Na ovlddanie iného prijimaca ,uvolnenym” tlacidlom na
ovlddaci postupujte vy3sie popisanym sposobom.

UPOZORNENIE NA POUZIVANIE DIALKOVO
OVLADANYCH ZASUVIEK VSEOBECNE
= Dialkovo ovlddané zasuvky a objimky musia byt chra-
nené pred vihkom, vniknutim vody (okrem zasuvky
Extol® Light 43803 s ochranou proti striekajiicej vode)
a pred salavymi zdrojmi tepla.

= Pripojené dialkovo ovlddané zasuvky k zdroju el.
pridu sa nesmu prevadzkovat's privratenou prednou
stranou k zemi, napr. ked'st pripojené k predlZova-
ciemu kdblu.

= Dialkovo ovladané zasuvky a objimky by sa nemali
zaradovat v sériovom zapojeni, ale paralelnom.

= Pri pouziti dialkovo ovladanej objimky na Ziarovky
sa musi zaistit, aby sa okolity vzduch neprehrieval
a dochddzalo k pradeniu okolitého vzduchu, takze je
nutné zvolit tienidla svietidiel s hornym otvorom, aby
dochédzalo k odvodu tepla stipanim vzduchu hore
— toto je doleZité najma vo vykurovanom interiéri.
Ak je vonku chladno, musi byt zaistend ochrana pred
vlhkostou a vniknutim vody.
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UPOZORNENIE NA POUZIVANIE ZASUVKY
EXTOL® LIGHT 43803 NA VONKAJSIE
POUZITIE

o Zdsuvka Extol® Light 43803 mé ochranu proti $kodli-
vému vniknutiu vody s troviiou IPX4 — t. j. s ochranou
proti dazdu. Tato zasuvka je preto urcend na pouZitie
vonku, kde hrozi riziko dazda. Zasuvka je urcend na
pouZitie vo zvislej polohe, aby nemohlo dojst k zapla-
veniu zasuvky vodou, napr. ak je zasunutd do zasuvky
predlZovacieho kdbla a je vo vodorovnej polohe.
Zasuvka je okrem iného vybavend tesnenim na dosada-
cej linii so zdsuvkou, do ktorej je zasunuta.

Uroven ochrany IPX4 proti dazdu je zavisla od kvality/
funk¢nosti tesnenia. Ak je tesnenie mechanicky
poskodené, nie je celistvé alebo je stvrdnuté a pod.,
nebude zaistend ochrana s troviiou IPX4. Preto pred
pouZzitim zdsuvky ju riadne skontroluijte, i nie je
tesnenie alebo zasuvka poskodena. Tesnenie nema
neobmedzend Zivotnost a jeho mechanicko-fyzikalne
(tesniace) schopnosti sa menia v zdvislosti od klima-
tickych podmienok v mieste umiestnenia zasuvky. Ak
je zasuvka umiestnend napr. dlhsie obdobie v mraze,
tesniace schopnosti sa znizuju. Ak je tesnenie zasuvky
poskodené, nesmie sa pouZit v miestach, kde hrozi
nebezpecenstvo dazda.

Servis a udrzba

* Na cistenie pouzivajte vlhkd handricku, zamedzte
vniknutiu vody do pristroja. V pripade pouZitia pristroja
urceného pre 230 V ho pred Cistenim odpojte od zdroja
el. pridu a pred pouZitim ho nechajte riadne vyschndt.
NepouZzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky
a rozpustadIa. Viedlo by to k poskodeniu plastového
krytu pristroja.

* V/ pripade potreby zarucnej opravy sa obratte na pre-
dajcu, u ktorého ste vyrobok kipili a ktory zaisti opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre pozéru¢nd
opravu sa obratte priamo na autorizovany servis
znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na webovych
strankach v Gvode navodu).

Odkaz na symboly
na stitku
(podla modelu pristroja)

@ Pred pouZitim si precitajte
ndvod na pouZitie.

Zodpoveda poziadavkam EU.
Dvojislie roku postidenia
CE1 30 9 7 9 zhody a ¢islo notifikovanej

osoby, ktord zhodu posdila.

Class | Rédiové zariadenie triedy |.

Chranit pred vniknutim vody
avlhkostou. Na poutzitie
vinteriéri.

Na pouZitie v interiéri a vonku
(pre z&suvku Extol® Light 43803).

H Mikroprocesorové odpojenie.
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Zaistit chladenie priestoru
Ziarovky odvetravanim.

NepouZitelny vyrobok ne-

vyhadzujte do zmesového
odpadu, ale odovzdajte ho na
— ekologicku likvidaciu do zberu
elektrozariadeni.
Tabulka 2

Skladovanie

* Pristroj skladujte na suchom mieste mimo dosahu
deti s teplotami do 45 °C. Chrdiite ho pred priamym
slnenym Ziarenim, salavymi zdrojmi tepla, vihkostou
a vniknutim vody.

Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

* NepouZitelné elektrozariadenie nevyhadzujte
do zmesového odpadu, ale odovzdajte ho na
ekologicku likvidaciu. Podla smernice 2012/19
EU sa nesmie elektrozariadenie vyhadzovat do
zmesového odpadu, ale musite ho odovzdat
na ekologickd likvidaciu do zberne elektroza-
riadeni. Pred likvidaciou elektrozariadenia sa z neho
musia vybrat batérie (ak ich obsahuje). Informécie
0 zbernych miestach a podmienkach zberu dostanete
na obecnom Urade.

Batérie

* NepouZzitelné batérie sa @
musia pred likvidaciou elek-
trozariadenia vybrat'a nesmu %@

sa podla smernice 2006/66

EU vyhodit do zmesového odpadu & Zivotného prostre-
dia, ale musia sa odovzdat na ekologickd likvidaciu/
recykldciu na na to urcené miesta.

Informacie o tychto zbernych miestach dostanete na
obecnom Urade.
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Zarucna doba
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zaruka) na Vami zakdpeny vyrobok
plati 2 roky od détumu zakupenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v silade
s tymto zakonom, Vdm vyrobok bude bezplatne opraveny.
ZARUCNE PODMIENKY

1) Predévajci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zak-
Gpeni v stlade so zdkonom. V3etky udaje v doklade
o zakdpeni musia byt vypisané nezmazatelnym
spdsobom v okamZiku predaja tovaru.

2) Uzpocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym ndrokom,
nie je dovodom k jeho reklamdcii.

3) Pre uplatnenie ndroku na zarund opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

4) Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie
v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-
kom zaslite aj jeho origindIne prislusenstvo.

5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny

prepravcom.

Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-

senstvo, ktoré nie je sicastou zékladného vybavenia

vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisludenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.

7) Zodpovednost za poruchy (,zdruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

8) Zarucnd opravu je oprdvneny vykonavat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

9) Vyrobca zodpoveda za to, Ze vyrobok bude mat po
celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti
a parametre uvedené v technickych tdajoch, pri
dodrZani ndvodu na pouzitie.
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10) Narok na bezplatnti opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podla
ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zasah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

@) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektord cast vyrobku nahradend neoriginél-
nou sti¢astou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou
¢i nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zévady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vjrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. pra3nom, vihkom.

j) vyrobok bol pouity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zaktpeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na poufitie vyrobku na
iné tcely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku, ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouZivania, napr. obrisenie brasnych kottcov, nizsia
kapacita akumulatora po dlhodobom pouZivani atd:

13) Poskytnutim zdruky nie sd dotknuté prdva kupujdce-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvl&tnych
pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatni opravu
poruchy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnuta
zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi,
potom vyrobca ani predavajudci nenesie zodpovednost
za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné
problémy z dévodu neodbornej opravy alebo pouZitia
neorigindlnych ndhradnych dielov.

EU Vyhlasenie o zhode
Vyrobca Madal Bal a.s. « Bartoova 40/3 » (Z-760 01 Zlin « IC0: 49433717

vyhlasuje,

Ze ndsledne oznacené zariadenia na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako na trh uvedené vyhotovenia,
zodpovedaju prislusnym poziadavkam Europskej tnie.
Pri nami neodsuhlasenych zmendch zariadenia stréca toto vyhlasenie svoju platnost.
Toto vyhlasenie 0 zhode sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Uvedené zariadenia patria do kategérie | radiovjch zariadeni a mozu sa pouZivat a predavat na trhu EU

bez akychkolvek obmedzent a registrécie.

Kmitoctové pdsmo, ktorym sa dané zariadenia ovlddaju je 433,92 MHz s rédiofrekvencnym vykonom mensim nez 20 m\W,
¢im splfajd normu ICNIRP podla poZiadaviek normy EN 62479:2010, stanovujticej poziadavky
na vystavenie ¢loveka elektromagnetickym poliam v rozsahu 10 MHz az 300 GHz.

Extol® Light

43801, 43802, 43803 - dial'kovo ovlddané zésuvky

spifiaji poziadavky noriem:

NF C 61-314/A:2010; ETSI EN 300 220-2 V2.4.1:2012; ETSIEN 301 489-1V1.9.2:2011;
ETSIEN 301489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008
a pravne predpisy: 2014/30 EU; 2014/35 EU; 2014/53 EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

43810 - dialkovo ovladana objimka
spiiia poziadavky noriem:

EN 55015:2013; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN 60238:2004-+-A1:2008-+A2:2011; EN 61347-1:2008+A1:2011; EN 62493:2010
ETSIEN 300 220-2V2.4.1:2012; ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2017;
ETSIEN 301 489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008
aprévne predpisy: 2014/30 EU; 2014/35 EU; 2014/53 EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

43820, 43822 - dialkové ovlddace
spifiaji poziadavky noriem:

ETSI EN 300 220-2V2.4.1:2012; ETSIEN 301 489-1V1.9.2:2011;
ETSIEN 301489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008
aprévne predpisy: 2014/30 EU; 2014/53 EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

VZline 12.1.2016
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ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez méZete obrétit na nas autorizovany servis.

Martin Senky¥, ¢len predstavenstva a. s.

poradime Vam na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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Program Extol® Light .

TAVKAPCSOLASU ALJZATOK, =,
TAVKAPCSOLOK ES E27-ES .
1IZZOFOGLALATOK 43800 i 43801/43802
(ATTEKINTES AZ 1. TABLAZATBAN) i
- u
43820 . .
i HE
43822 &

43803 43810

1.abra

* Késdn este érkezett haza, messze van a kapcsold, és a sotétben nem talalja a megfeleld kulc-
sot a zdrhoz? A bejarat feletti |dmpdat mostantdl mdr az autobdl felkapcsolhatja! Mi egyszer(i
megoldast kinalunk Onnek! Csavarozzon az E27-es lampafoglalatba egy tavkapcsoldsi izz6fo-
glalatot (szintén E27-es menettel), majd a maganal hordott tavkapcsoldval kapcsolja be- és ki
afoglalatba csavart izzot!

o Arkot dsott a haza kériil, de a sok es6 miatt az drok rdvid idd alatt megtelik vizzel. J6 lenne a vizet rendsze-
resen kiszivattyuzni de nincs kéznél egy Uszds kapcsold (amely a szivatty(t bizonyos vizszint elérése utan
bekapcsolnd).

Erre is van megolddsunk! A szivattyu halozati vezetékét csatlakoztassa egy Wi-Fi-n keresztiil mikodtetett
beltéri aljzathoz, és a szivatty(t az okostelefonon (tdblagépen) keresztiil kapcsolja be és ki (a szivattydzas
idejét is bedllithatja). Ugyeljen azonban arra, hogy a szivatty( ne fusson szérazon a viz kiszivatty(izésa utén.

Kép Megnevezés/rendelési szam/Specifikacio
3 darab tavkapcsolasii aljzat és tavkapcsolo készlet
3D Megr. szém: 43801
- - - am
80 A mellékelt tavkapcsoléval a 3 darab aljzatot kiildn-kiildn,
v, s, s, e vagy akdr egyszerre is, be és ki lehet kapcsolni. A tavkap-

A csatlakoztatott késziilék teljesitményfelvétele / daramfelvétele:

Tapfesziiltség:
Réadidjel hatdsugara:

Védettség (es6tdl és a nedvességtdl védeni kell):

Erintésvédelmi osztaly:
Tavkapcsolo tapellatasa:
A mellékelt tavkapcsolé: Extol® Light 43820.

¢solé nem alkalmas kapcsoldsi idék programozéséra (a
csatlakoztatott késziilékek programozott miikddtetésére).

<3680 W/16 A
220-240 V~50 Hz
30m

[P20

I

3V-o0s elem (CR2032)

Megnevezés/rendelési szam/Specifikacié

Wi-Fi-n keresztiil
miikddtethetd aljzat

Megr. szdm: 43800

ON/OFF iizemmdd, iddzitett kapcsolds, visszaszamlalds. Az
aljzat Wi-Fi-n keresztiil méikddtethetd; mobil halézathdl
(3G, 4G); App (Apple) és APK (Android) okostelefonrdl
vagy tdblagéprél. Az aljzathoz csatlakoztatott elektromos
késziiléket programozott médon lehet ki- és bekapcsolni.
A Wi-Fi aljzat ezen kiviil tdvkapcsoléként miikddteti

a hatékorében elhelyezett tévkapcsoldst aljzatokat vagy
izz6foglalatokat. Ezen tavkapcsoldst aljzatok és izzofogla-
latok esetében azonban nincs programozott kapcsolas.

A csatlakoztatott késziilék teljesitményfelvétele / dramfelvétele:

Tapfesziiltség:
Radidjel hatdsugara:

Védettség (es6tdl és a nedvességtdl védeni kell):

Erintésvédelmi osztély:

2 darab tavkapcsolasti aljzat készlet
(tavkapcsold nélkiil)

Megr. szdm: 43802

Az aljzatokat nem programozhatd Extol® Light 43820, 43822
tévkapcsoldval, vagy Wi-Fi-n keresztiil mikddtetett Extol®
Light 43800 aljzatrél lehet mikddtetni.

<3680 W/16 A
220-240 V~50 Hz
30m

1P20

l.

o o
L LI

A csatlakoztatott késziilék teljesitményfelvétele / dramfelvétele:

Tapfesziiltség:
Rédidjel hatdsugara:
Erintésvédelmi osztély:

Védettség - kiiltéren haszndlhato - froccsend viz elleni védelem

2 darab tavkapcsolas aljzat kiiltéri
hasznalatra - froccsend viz elleni védelem,
1P44 (tavkapcsolo nélkiil)

Megr. szdm: 43803

Az aljzatokat nem programozhatd Extol® Light 43820, 43822
tévkapcsoloval, vagy Wi-Fi-n keresztiil miikodtetett Extol®
Light 43800 aljzatrdl lehet mikddtetni.

<3680 W/16 A
220-240 V~50 Hz
30m

l.

P44

A csatlakoztatott késziilék teljesitményfelvétele / dramfelvétele: <3680 W/16 A
Tapfesziiltség: 220-240 V~50 Hz
Hatdsugar (falon keresztiil): 30m
Védettség (es6tdl és a nedvességtdl védeni kell): P20
Erintésvédelmi osztaly: I
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] | | u u n n | u [ ] u
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Kép Megnevezés/rendelési szam/Specifikacio

2 darab tavkapcsolast izzéfoglalat készlet, az izzé
be- és kikapcsolasahoz (tavkapcsolo nélkiil)

Megr. szam: 43810

Az aljzatokat nem programozhatd Extol® Light 43820 és
43822 téavkapcsoléval, vagy Wi-Fi-n keresztiil mikodtetett
Extol® Light 43800 aljzatrol lehet mdkddtetni. A foglalat-
ba E27-es menettel rendelkezd izzt lehet becsavarni.

s 2
| I

Izz6 menet: E27

Tapfesziiltség: 220-240V~50 Hz @

Max. izz6 teljesitményfelvétel: i
standard izzészalas izz6 esetén 100W %/
LED izz6 esetén 60W

Rédidjel hatésugara: 30m g

Védettség (es6tdl és a nedvességtdl védeni kell): IP20

Kiiltéren csak tetd alatt helyezhetd el. Hosszabb ideig tartd hasznalat esetén biztositani kell az izz6 hiitését
(alevegd szabad cirkullasaval), ezért a foglalatot nem szabad szelldzés nélkiili buraba beszerelni.

Tavkapcsold 3 vevikésziilék miikodtetéséhez
Megr. szdm: 43820
Atdvkapcsoldval kézi izemmddban lehet a be- és ki-
kapcsoldsra utasitast adni. A tavkapcsoldval 1+-3 darab
aljzatot kiilon-kiilon, illetve egyszerre be és ki lehet
kapcsolni. A tavkapcsold nem alkalmas programozott be-
és kikapcsolds mikodtetésére.

43801/43802; 43803; és izz6 foglalathoz: 43810

(P11 L
Qro»:

A kdvetkezd Extol® Light aljzatokhoz:

Tapellatas: 3VDCelem
Tipus: CR2032
Rédidjel hatésugara: 30m

2 darab fali, vezeték nélkiili tavkapcsolo, hagyo-
manyos kapcsold kivitellel

Megr. szdm: 43822
Falra szerelhetd tavkapcsold

A kovetkez6 Extol® Light aljzatokhoz: 43801/43802; 43803; és izz6 foglalathoz: 43810

Tapellatas: 12V DCelem
Tipus: 23AE
Rédidjel hatésugara: 30m

HU E;(TOL .LI(.EI—TT

1. tablazat

Bevezetés

Tisztelt Vevd!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasérolta az Extol® mérka termékét! A terméket az idevonatkozo eurdpai el6irasoknak
megfelelden megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslovd zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztarsasag
Forgalmazé: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kdz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 2016. 1. 12.

MEGJEGYZES

A tévkapcsold hatdsugara fiigg az elem toltottségétdl, valamint a tavkapcsold és a kapcsolt eszkoz kozott 1éve akadélyok
(fal, ajto stb.) dteresztoképességétdl. A hatdsugar mindig a konkrét feltételektdl fiigg.

A FIGYELMEZTETES!

* Afeltiintetett tdvmikodtetési késziilékek |. osztalyba sorolt radié berendezések, amelyeket korlatozas és kotelezé
regisztralas nélkiil lehet az EU teriiletén hasznalni és forgalmazni.
Akésziilék dltal a miikddéshez haszndlt frekvencia 433,92 MHz. A radidfrekvencids teljesitmény pedig nem haladja meg a 20
mW-t. A késziilék ezzel teljesiti az ICNIRP el6irdsokat. a kivetkezd szabvany értelében: EN 62479:2010 ,Kis teljesitmény
elektronikus és villamos késziilékek megfelel6ségének értékelése elektromdgneses tereik emberi expozicios alapkorlatjai-
nak szempontjabdl (10 MHz—300 GHz).
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eXTOL LIGH HU




Mit és mivel lehet
mukodtetni?

* A bal oldalon lathatd tévkapcsoldkkal (add késziilék)
lehet mikodtetni a jobb oldalon I&thaté késziilékeket
(I&sd az 1. dbrét). Egy mlkodtetd tavkapcsoldval, azonos
vagy kiilonbdz6 vevkésziilékeket lehet mikddtetni,
példdul harom azonos aljzatot vagy egy (Extol® Light
43801/43802) beltéri aljzatot, egy (Extol® Light 43810)
l&émpa foglalatot és egy (Extol® Light 43803) kiiltéri
aljzatot. Mindegyik baloldali tavkapcsoldval lehet
miikddtetni mindegyik jobboldali vevét. Az egy tév-
kapcsol altal mdkodtethetd vevokésziilékek szamat
a tavkapcsold lehetdségei hatdrozzak meg.

* Az Extol® Light 43800 aljzat okostelefonrdl/tablagéprdl
Wi-Fi halézaton keresztiil mikddtethetd (az aljzathoz
csatlakoztatott elektromos készilék igy kozvetleniil
be- és kikapcsolhatd). Az elébbiek miatt ezt az aljzatot
a vevokésziilékek kozé soroltuk be, de ez az aljzat tav-
kapcsoldként is hasznélhatd, aljzatok valamint lampa
foglalatok be- és kikapcsoldsahoz (ezért a tavkapcsoldk
kozott is szerepel).

Az elem(ek) behelyezése
a tavkapcsoldokba

= A tdvkapcsolok elemtartdjdba tegyen megfeleld
tipusu eleme(ke)t (Idsd a miiszaki adatok részben).
Ugyeljen a helyes polaritasra. A megfeleld mikodés
érdekében az elem legyen toltott és szaraz.

A fali tadvkapcsold esetében, az elem behelyezéséhez vagy
cseréjéhez a kapcsold részt le kell venni a falon talalhaté
elemtartorol.

A FIGYELMEZTETES!

o Afali kapcsol6 burkolatdnak a hatfalén (amit a tdv-
kapcsoldhoz kell csavarozni) két angol szo: UP és
DOWN van feltiintetve.

A burkolatot csak tigy szabad felszerelni, hogy

a bekapcsolt kapcsold kapcsolja a tavmikodtetett
vevokésziiléket (ez az UP kapcsoldallds). A kikapcsolt
kapcsoldnak pedig le kell kapcsolnia a tdvmiikddtetett
vevikésziiléket (eza DOWN kapcsol6dllds). Ez azért
fontos, mert a tavm(ikodtetett késziilék ,bekapcsolds”
vagy ,kikapcsolds” utasitasra fog csak miikddni.
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Mi és hogyan miikodik?

A FIGYELMEZTETES!

o Atermék haszndlatba vétele el6tt a jelen Gtmutatét
olvassa el, és azt a termék kozelében tarolja, hogy mds
felhasznalok is el tudjak olvasni. Amennyiben a termé-
ket eladja vagy kélcsonadja, akkor a termékkel egyiitt
a jelen haszndlati itmutatét is adja at. A haszndlati
(tmutatot védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem vallal
feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy a hasznélati
Gtmutatotdl eltérd haszndlata miatt bekdvetkezd karo-
kért. A késziilék elsd bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen
meg alaposan a miikodtetd elemek és a tartozékok
haszndlataval, a késziilék gyors kikapcsoldsaval (veszély
esetén). A haszndlatba vétel el6tt mindig ellendrizze
le a készilék és tartozékai sériilésmentességét.
Amennyiben sériilést észlel, akkor a késziiléket ne kap-
csolja be. A késziiléket markaszervizben javitassa meg
(I4sd a karbantartds és szerviz fejezetet).

MEGJEGYZES

© A Wi-Fi-n keresztiil mikodtethetd Extol® Light 43800
aljzat bedllitésat és haszndlatat az aljzathoz mellékelt
sajat haszndlati Gtmutat tartalmazza.

o A vevikésziilékek bedllitasa (vagy a bedllitdsok
megvaltoztatdsa) a tdvkapcsoldhoz, egyszertien végre-
hajthato.

A vevdkésziiléken LED didda és nyomdgomb taldlhaté.

Avildgitd LED mutatja a késziilék ,bekapcsolt” dllapotat

(és a csatlakoztatott elektromos eszkoz tapfesziiltséggel

valé elldtasat).

Ellenkez6 esetben a vevgkésziilék ki van kapcsolva (a

csatlakoztatott elektromos eszkdz nem kap tapfesziilt-

séget).

= A tavkapcsolsu aljzatot dugja be egy 220-240 V~50

Hz tépfesziiltségd fali aljzatba. A tévkapcsoldsu izzd-
aljzatot egy E27-es izz6foglalatba csavarozza be.

Atdvkapcsolon nyomja meg a megfelelé gombot az adott
vevekésziilék (aljzat vagy foglalat) be- vagy kikapcsola-
sahoz.
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AVEVOKESZULEK (ALJZAT /12Z0 FOGLALAT

BEALLITASA) A TAVKAPCSOLOVAL VALO

MUKODTETESHEZ

1. Nyomja meg és tartsa benyomva a vevokeésziilé-
ken a gombot, varja meg a LED didda villogasat.

2. Avevokésziiléken a gombot folyamatosan
tartsa henyomva, majd a tavkapcsolon nyomja
meg az egyik ON gombot (pl. az Extol® Light
43820 tavkapcsold ON oszlopaban az 1; 2;
vagy 3 gombot).

Az Extol Light 43822 fali kapcsol6 esetében
a kapcsoldt ott nyomja meg, ahol az UP felirat
talalhato (lasd a leirast fent).

o Avevikeésziilék és a tavkapcsold parositasa utdn sipszo
hangzik el (jelzi a parositds sikeres végrehajtasat) és
a LED didda kikapcsol (a tavolrdl kapcsolhatd izzéfogla-
latnal az izz6 villan, a LED kikapcsol). A vevékeésziiléken
a gombot engedje el.

* A parositds elmentése utan a vevokésziilék
kikapcsolt allapotba keriil (a LED didda avevg- 33
késziiléken nem vildgit). .

= Az adott vevokésziilék (és a csatlakoztatott .

elektromos eszkoz) bekapcsolésahoz nyomja 2-abra
meg a tdvkapcsolon a parositdshoz haszndlt ON
gombot (kikapcsolashoz az OFF gombot). A fali
kapcsold hasonlé médon miikadik.

* Az Extol® Light 43820 (2. &bra) tdvkapcsoldval max.
3 (azonos vagy kiilonboz6) vevékésziiléket lehet nem
programozott iizemmddban mikodtetni: egyenkénti
be- vagy kikapcsolds (az 1; 2 vagy 3 gombokkal), illetve
egyidejd kapcsolds a G gomb megnyomasaval.

* AzExtol® Light 43822 (3. dbra) kétkapcsolds
fali tavkapcsoldval max. 2 (azonos vagy kiilon-
boz6) vevkésziiléket lehet nem programozott
tizemmédban mikadtetni: egyenkénti be- 3.abra
vagy kikapcsolds. Ennél a tavkapcsoléndl nincs lehetdség
egyidejli egygombos kapcsoldsra.

MEG SZERETNEM VALTOZTATNI

A TAVKAPCSOLO ADOTT GOMBJAHOZ

TARTOZO VEVOKESZULEKET

* Ha meg kivanja valtoztatni a tavkapcsold adott gom-
bjahoz tartozo vevékeésziiléket, példdul az Extol® Light
43820 tavkapcsold 2 gombjdval nem aljzatot, hanem
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izz6 foglalatot szeretne bekapcsolni, akkor torlendd
vevdkésziilék gombjat nyomja meg (a parositasnal
leirt mddon), majd nyomja meg a tévkapcsol6 OFF
gombjét. Ezzel a tavkapcsold gombja ,szabaddd” valik
(azt egy mdsik vevkésziilékkel lehet pérositani). Ha
most megnyomja az ON gombot, akkor a kordbban
parositott aljzat mar nem kapcsol be. A fali kapcsolét
hasonld médon kell ,szabaddé tenni”.

Az (j vevekeésziilék pdrositdsat a fent leirt modon hajtsa
végre (a ,szabaddd” tett gombhoz rendelje hozzd a mi-
kédtetni kivént vevokésziiléket).

I'\LTALI-'\NO§ FIGYELMEZTETESEK

A TAVMUKODTETETT ALJZATOK

HASZNALATAHOZ

= A tavkapcsolt aljzatokat és izz6 foglalatokat (kivéve
az Extol® Light 43803 aljzatot, amely rendelkezik
froccsend viz elleni védelemmel), védeni kell viztdl,
nedvességtdl és sugdrzo hétél.

= A tavkapcsolt aljzatokat nem szabad a talaj felé
forditani (pl. hosszabbit6 vezeték csatlakoztatdsa
esetén).

= A tdvkapcsolt aljzatokat nem szabad egymassal sorba
kdtni, illetve egymasba dugni.

= A tavkapcsolt izz6 foglalatok esetében biztositani
kell a leveg6 szabad dramlasat az izz6 koriil, hogy
a lampdban talalhatd levegd ne tudjon tdlsdgo-
san felmelegedni. Lehetdleg olyan ldmpaburat
hasznéljon, amelyb6l a meleg levegd felfelé el tud
tdvozni (ez kiilondsen fontos fiitott helyiségekben).
Hideg helyen a tdvkapcsolt izzd foglalatot védeni kell
vizt6l és nedvességtdl.

FIGYELMEZTETES AZ EXTOL® LIGHT 43803

KULTERI ALJZAT HASZNALATAHOZ

* Az Extol® Light 43803 aljzat IPX4 védettséggel rendelkezik
(védve van a froccsend viztdl és az es6tdl). Kiiltéren kizard-
lag csak ezt az aljzatot szabad haszndini. Az aljzatot csak
fiiggdleges allapotban szabad felszerelni, illetve védeni
kell az esetleges nagyobb mennyiséqgi viztdl (elontés). Az
aljzatot vizszintesen a talajra helyezni tilos.
Az aljzatba olyan tomités van beépitve, amely érintke-
zik a bedugott dugasz homlok feliiletével és a csatlako-
zdst védi az es6tél.
Az IPX4 védettség fiigg a tomités mindségétdl és
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allapotétdl. Amennyiben ez a tomités sériilt vagy
megkeményedett, akkor nem lesz biztositott az IPX4
szerinti védettség. Az aljzat hasznélatha vétele el6tt
ellendrizze le a tomités és az aljzat sériilésmenteségét
és hasznlhatdsagat. A tomités egy id6 utén eldregszik
(megvaltoznak a mechanikai és fizikai tulajdonsdgai),
kiilondsen akkor, ha jelentds mértékben véltozo
klimatikus hatasnak van kitéve. A fagy kiilondsen
kedvezétleniil hat a tomitési tulajdonsdgokra. Sériilt
aljzatot haszndlni tilos (olyan helyen, ahol es vagy
vizfrocesenés eléfordulhat).

Szerviz és karbantartas

* A késziilékeket enyhén benedvesitett ruhaval tordlje
meg, ligyeljen arra, hogy viz ne keriiljon a kés-
ziilékekbe. A 230 V-os hdlézathoz csatlakoztatott
késziilékeket elébb valassza le a tapfesziiltségrdl.

A haszndlatba vétel el6tt a késziilékeket tokéletesen
szritsa meg. Olddszereket vagy agressziv tisztitdsze-
reket ne haszndljon. Sériilést okozhatnak a miianyag
feliileteken.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibdsodik, akkor
forduljon az eladé iizlethez (amely a javitast az Extol®
mérkaszerviznél rendeli meg). A termék garancia uténi
javitasait az Extol® mdrkaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (lsd
az Utmutato elején).
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Alkalmazott jelek és

piktogramok
(a késziilék tipusa szerint)

Tarolas

* A késziiléket szaraz helyen, gyerekektél elzdrva, 45°C-

Ahaszndlatba vétel el6tt
olvassa el a hasznalati dt-
mutatét.

@

Atermék megfelel az EU
eldirdsainak. A tipusvizsgalat
éve, valamint a megfeleldségi
tipusvizsgdlatot végrehajté
intézet szdma.

C€,,0979

|. osztélyba sorolt radi6

Class | berendezés.

Védje a vizt6l és nedvessé-
gt6l. Beltéri hasznélatra.

{&

Bel- és kiiltéri haszndlatra
(csak az Extol® Light 43803
aljzatndl).

3

Mikroprocesszoros kapcsolds.

1L

T8

Az izz6 koriil biztositani kell
alevegd szabad dramldsat.

A késziiléket haztartasi
hulladékok kozé kidobni tilos!
Akésziiléket adja le Gjrahasz-

X

nositasra.

2. tablazat
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nal alacsonyabb hémérsékleten tdrolja. A késziiléket
Ovja sugdrzo hotdl, kozvetlen napsiitéstdl, nedvessé-
gtél és es6tél.

Hulladék megsemmisités

* A csomagoldst az anyaganak megfelel6 hulladékgy(jtd

konténerbe dobja ki.

* Az elektromos késziiléket haztartasi

hulladékok kdzé kidobni tilos! A késziiléket

adja le djrahasznositasra. Az elektromos és
elektronikus hulladékokrél szdl6 2012/19/

EU sz&m eurdpai irdnyelv, valamint az

idevonatkozé nemzeti torvények szerint az ilyen hulla-
dékot alapanyagokra szelektalva szét kell bontani, és
a kornyezetet nem kdrositd mddon Ujra kell hasznosita-
ni. A késziilékbdl a megsemmisités el6tt az eleme(ke)
t ki kell venni (ha a késziilék elemrdl mdkodott).

A szelektalt hulladék gy(jtéhelyekrdl a polgdrmesteri
hivatalban kaphat tovabbi informéciokat.

Elemek

* A hasznélhatatlannd valt ele-

me(ke)t vagy akkumula’tor(oka)ﬁ % <9
ta2006/66/EK szdmu eurépai

iranyelv, valamint az idevonatkozd nemzeti elGirdsok sze-
rint a késziilékekbdl ki kell szerelni, és a krnyezetiinket
nem kérositd Ujrahasznositdsukat biztositd gydjtchelyen
kell leadni. A szelektdlt hulladékok gydjtdhelyeirdl a pol-
garmesteri hivatalban kaphat tovabbi informdciokat.
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Garancia és garancialis
feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel Gsszhangban a Madal Bal Kft. az On ltal
megvdsarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett garan-
ciaiddt ad. Az alabb megadott garancidlis feltételek illetve
a jotallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése
esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerzddéses
kapcsolatban all6 szakszerviz a garancidlis iddszakban
dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS FELTETELEK

1. Azeladé kdteles a vevd részére dtadni a rendben
kitoltott jotallasi jegyet. A jotallasi jegybe minden
adatot kitorolhetetleniil, az értékesités iddpontjdban
kell bevezetni.

2. Atermék kivélasztasakor a vevének at kell gondolnia,
hogy a termék az dltala kivant tulajdonsagokkal ren-
delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamécids ok, hogy
a termék nem felel meg a vevd elvardsainak.

3. Garancidlis javitdsi igény érvényesitésekor a terméket
annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldsban, a rendben kitdltott
jétallasi jegy eredeti példanyaval és a vasarlast igazold
bizonylattal (blokk vagy szamla) egyiitt kell dtadni.

4. Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
allapotban, portdl és szennyezddésektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék széllitds kozben ne sériiljén meg.

5. Aszerviz nem felelds a termékek szallitds kozben
torténd megsériiléséért.

6. Aszerviznem felelds a termékkel egyiitt bekiildgtt
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrél a tar-
tozék kdrosoddsa nélkiil nem lehet levenni.

7. Agarancia kizar6lag anyaghibak, gyartdsi hibdk vagy
technoldgiai feldolgozasi hibdk miatt bekdvetkezé
meghibasoddsokra vonatkozik.

8. Ajelen garanciavéllalds nem csokkenti a torvényes
jogokat, hanem kiegésziti azokat.

9. Agarancialis javitasokat kizarolag a Madal Bal Kft-vel
szerz6déses kapcsolatban élld szerviz jogosult elvégezni.

10. A gyartd felels azért, hogy a termék a teljes garan-
cidlis iddszakban — a termék hasznélatdra vonatkozé
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utasitasok betartasa esetén — a miszaki adatokban
megadott tulajdonségokkal és paraméterekkel
rendelkezzen. A gyartd egydttal fenntartja a termék
kialakitdsdnak eldzetes figyelmeztetés nélkiil torténd
megvaltoztatasara vonatkozo jogét.

. A garancidlis igényjogosultsag az aldbbi esetekben

megszdnik:

(a) atermék hasznélata és karbantartdsa nem a keze-
|ési utmutatoban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. el6zetes engedélye
nélkiil barmilyen beavatkozést végeztek, vagy
aberendezés javitasat olyan szerviz végezte, amely
nem all szerz6déses kapcsolathan a Madal Bal Kft-vel.

(c) aterméket nem megfeleld koriilmények kozott
vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;

(e) atermék meghibdsodésa vagy tulzott mértékii
elhasznéléddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kovetkezett be;

(f) atermék meghibdsodésa vagy sériilése vis major
miatt kovetkezett be;

(g) ameghibdsodast kiilsé mechanikai hatés, héha-
tds vagy vegyi hatés okozta;

(h) atermék meghibdsodésa nem megfeleld
koriilmények kozott torténd tarolds vagy nem
szakszer( kezelés miatt kivetkezett be;

(i) atermék meghibdsoddsa (az adott tipusra
nézve) agressziv kdrnyezetet jelentd (példaul
poros vagy nagy nedvességtartalma) kdrnye-
zetben torténd haszndlat miatt kdvetkezett be;

(j) atermék haszndlata a megengedett terheléss-
zint feletti terheléssel tortént;

(k) a garancialevelet vagy a termék megvésarlasat
igazold bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en mddon meghamisitottdk.

. A gyartd nem felelds a termék normal elhasznéléda-

saval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-
zer(i haszndlata miatt bekdvetkezd hibakért.

. A garancia nem vonatkozik a berendezés normél

haszndlata kdvetkeztében vérhatéan elhasznalédé
elemekre (példaul a lakkozasra, szénkefére, sth.).

. A garancia megaddsa nem érinti a vevék azon jogait,

amelyekkel a termékek vésarlésaval kapcsolathan
kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitdsat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informdciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg, illet-
ve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén
is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszol-
galati telefonszamon allunk iigyfeleink rendelkezésére.
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EU Megfelel6ségi nyilatkozat

A gydrtd: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (-760 01 Zlin  Cégszdm: 49433717

cég kijelenti,
hogy az aldbbi jeldlési és megnevezés(i késziilék, illetve az ezen alapuld eqyéb kivitelek megfelelnek
az Eurépai Unid idevonatkoz6 elgirdsainak.
Az dltalunk jova nem hagyott vdltoztatasok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.
Ezta megfeleldségi

nyilatkozatot a gyarté kizdrlagos feleldssége mellett adjak ki:

Afeltiintetett késziilékek I. osztdlyba sorolt radid berendezések, amelyeket korlatozds
és kotelez regisztrdlds nélkil lehet az EU teriiletén haszndlni és forgalmazni.
Akésziilék altal a mkodéshez hasznalt frekvencia 433,92 MHz. A rédiéfrekvencids teljesitmény nem haladja meg
a 20 mW-t. A késziilék ezzel teljesiti az ICNIRP el6frdsokat a kovetkezd szabvdny értelében:
EN 62479:2010 ,Kis teljesftmény(i elektronikus és villamos késziilékek megfeleldségének értékelése elektromdgneses
tereik emberi expozicios alapkorldtjainak szempontjabol (10 MHz—300 GHz).

Extol® Light
43801, 43802, 43803 - tavkapcsolasu aljzatok
megfelelnek a kovetkez¢ szabvdnyoknak:
NF C61-314/A:2010; ETSI EN 300 220-2 V2.4.1:2012; ETSIEN 301 489-1V1.9.2:2017;
ETSI EN 301 489-3 1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008
és a kovetkezd jogi eldirasoknak: 2014/30/EU; 2014/35/EU; 2014/53/EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

43810 - tévkapcsoldsi izzé foglalat
megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 55015:2013; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN 60238:2004+A1:2008+A2:2011; EN 61347-1:2008+A1:2011; EN 62493:2010
ETSI EN 300 220-2 V2.4.1:2012; ETSIEN 301 489-1V1.9.2:2017;
ETSI EN 301 489-3 1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008
és a kovetkezd jogi elGirasoknak: 2014/30/EU; 2014/35/EU; 2014/53/EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

43820, 43822 - tavkapcsolok
megfelelnek a kovetkez szabvdnyoknak:
ETSI EN 300 220-2 V2.4.1:2012; ETSIEN 301 489-1V1.9.2:2011;
ETSI EN 301 489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008
és a kovetkezd jogi eldfrdsoknak: 2014/30/EU; 2014/53/EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

Zlin, 2016.1.12.
o
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Program Extol® Light .

.
“ . n

FERNGESTEUERTE STECKDOSEN,
STEUERGERATE UND FASSUNGEN

MIT SOCKEL E27 43800 3 43801/43802
(UBERSICHT IN DER TABELLE 1) Wi

e u

43820 : _

I 8 £

43822 ¥

43803 43810
Abb.1

a3

* Es stromt vor Regen, Sie haben eine Entwasserungsgrube errichtet und wollen regelméBig eine Pumpe ein-
schalten, damit das Wasser abgepumpt wird und sich nicht in den Keller driickt (gesteuerte Schaltung ohne
einen Schwimmerschalter)?

Es geht ganz einfach: Verbinden Sie die Pumpe mit einer iiber ein Smartphone/Pad gesteuerte WLAN-Steckdose, die
sich im Innenbereich befindet und vor Feuchtigkeit geschiitzt sein muss. Dann stellen Sie iiber das Smartphone/Pad die
Einschaltzeit fiir den Pumpenbetrieb mit entsprechenden Pausen ein. In diesem Fall ist die Betriebsdauer der Pumpe
durch praktischen Versuch zu priifen, damit die Pumpe nicht trockenlauft.

* Sie erreichen im Dunklen Ihr Wochenendhaus, der Weg zum Lichtschalter ist weit, kein Pfad ist zu
sehen und Sie finden auch den richtigen Schliissel fiir das Haustiirschloss nicht? Das Einschalten
vom Licht oberhalb des Eingangs mit einer Fernbedienung noch auch dem Fahrzeug heraus st die
richtige Losung. Es geht ganz einfach: Zwischen die bestehende Gliihbirne mit einem E27-Gewinde
muss man nur eine ferngesteuerte Fassung mit dem gleichen Gewinde einschrauben und die kleine
Fernbedienung in der Hosentasche sorgt fiir sofortiges Licht.

Abb. Bezeichnung//Best.-Nr./Spezifikation
2 2 2 . Set von 3 Steckdosen, ferngesteuert durch
S e mitgelieferte Fernsteuerung
: : . -5 Best.-Nr.: 43801
e AL s e Uber die mitgelieferte Fernsteuerung kénnen unabhangig 1 bis

3 Steckdosen oder alle zugleich ein-/ausgeschaltet werden. Mit
der Fernbedienung kann die Betriebszeit der Steckdosen von
angeschlossenen Gerdten nicht programmiert werden.

Leistungsaufnahme/-strom der Steckdose mit angeschlossenem Gerat: <3680 W/16A
Spannungsbereich der Steckdosen: 220-240 V~50 Hz
Funksignalreichweite: 30m

Schutzart - schiitzen Sie das Gerét vor Regen und Feuchtigkeit: 1P20

Isolierklasse: l.

Speisung der Fernbedienung: 3V Batterie (R2032

Mitgelieferte Fernbedienung Extol® Light 43820.

Bezeichnung//Best.-Nr./Spezifikation

Ferngesteuerte WLAN-Steckdose
Best.-Nr.: 43800

Modus ,ON/OFF” , zeitgesteuerter Betrieh, Countdown-
Funktion). Bedienung der Steckdose iiber WLAN; Mobilfunk
(3G,4G); App (Apple) und APK (Android) Smartphone/Pads.
Uber die Steckdose kann der Betrieb des angeschlossenen
Gerdtes zeitlich gesteuert werden. Die Steckdose funktioniert
auch als Fernbedienung fiir andere ferngesteuerte Steckdosen
und Fassungen (hohe Anzahl). Die iiber die Steckdose fernges-
teuerten Gerdte kdnnen nicht zeitlich programmiert werden.

Set 2 funkgesteuerter Steckdosen
(Lieferung ohne Fernbedienung)

Best.-Nr.: 43802
Bestimmt zur Steuerung iiber nicht programmierbare

Bedienung Extol® Light 43820, 43822 oder die WLAN-
gesteuerte Steckdose Extol® Light 43800.

Leistungsaufnahme/-strom des angeschlossenen Gerits: <3680 W/16A
Bestimmt fiir Spannungsbereich: 220-240 V~50 Hz
Funksignalreichweite: 30m

Schutzart - schiitzen Sie das Geréat vor Regen und Feuchtigkeit: IP20

Isolierklasse: l.

Setvon 2 Steckdosen, ferngesteuert, fiir Anwendung
im AuBenbereich - spritzwassergeschiitzt, IP44.

LI L
(Lieferung ohne Fernbedienung)
| ] Best.-Nr.: 43803
i i Bestimmt zur Steuerung iiber nicht programmierbare
Bedienung Extol® Light 43820, 43822 oder die WLAN-
gesteuerte Steckdose Extol® Light 43800.
Leistungsaufnahme/-strom des angeschlossenen Gerits: <3680 W/16A
Bestimmt fiir Spannungsbereich: 220-240V~50 Hz
Funksignalreichweite: 30m
Isolierklasse: l.
Schutzgrad - im AuBenbereich anwendbar - spritzwassergeschiitzt: P44

Leistungsaufnahme/-strom der Steckdose mit angeschlossenem Gerat: < 3680 W/16A
Spannungsbereich der Steckdose: 220-240 V~50 Hz
Reichweite des Funksignals (in geschlossenen Raumen): 30m
Schutzart - schiitzen Sie das Gerat vor Regen und Feuchtigkeit: 1P20
Isolierklasse: l.
[ ] [ ] [ ] [ ] L] L] [ ] u u n L] u u [ ] u
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Abb.

Bezeichnung//Best.-Nr./Spezifikation

s 2
| I

Fassungsgewinde zum Einschrauben in die Lampe:
Bestimmt fiir Spannungsbereich:
Max. Aufnahmeleistung eingeschraubter Birne:
fiir Standard-Gliihbirne

LED-Birne
Funksignalreichweite:
Schutzart - vor Regen und hoher Feuchtigkeit schiitzen

Set 2 Fassungen zum Ein-/Ausschalten
von Gliihbirnen per Fernbedienung
(Lieferung ohne Fernbedienung)

Best.-Nr.: 43810

Bestimmt zur Steuerung iber nicht programmierbare
Bedienung Extol® Light 43820 und 43822 oder die WLAN-
gesteuerte Steckdose Extol® Light 43800. Bestimmt fiir
Birnen mit einer E27-Fassung.

E27

220-240 V~50 Hz @
100 W %/
60W

30m @

1P20

Im AuBenbereich muss sie unter einem Dach installiert werden. Beim Dauerlicht muss fiir ausreichende Kiihlung durch
Raumliiftung im Bereich der Birne gesorgt werden, daher darf auf die Bire keine Abdeckung ohne Liiftung aufgesetzt werden.

(P T L
L L

Bestimmt zur Steuerung von Steckdosen Extol® Light:
Spannungsversorgung:

Typ:

Funksignalreichweite:

Fernbedienung fiir 3 Empfanger
Best.-Nr.: 43820

Fernbedienung zur manuellen Steuerung von Empfangern
im Modus ,EIN-AUS". Uber die mitgelieferte Fernsteuerung
kdnnen unabhangig 1 bis 3 Birnen oder alle zugleich ein-/
ausgeschaltet werden. Der Zeitmodus ,EIN-AUS” kann
tiber die Fernbedienung nicht programmiert werden.

43801/43802; 43803; Fassungen 43810
3V DCBatterie

(R2032

30m

Bestimmt zur Steuerung von Steckdosen Extol® Light:
Spannungsversorgung:

Typ:

Funksignalreichweite:

Set von 2 wandmontierten drahtlosen
Fernbedienungen in Ausfiihrung als normale
Lichtschalter

Best.-Nr.: 43822
Fernbedienungen zur Wandmontage.

43801/43802; 43803; Fassungen 43810
12V DCBatterie

23AE

30m

DE

Tabelle 1

[ ] [ ] [ ] | |
EXTOUL LIGHT 34

Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben. Das
Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden. Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren
Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. ., Priimyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 12. 1. 2016

BEMERKUNG

Die Reichweite der Fernbedienung ist vom Ladestatus der eingelegten Batterien und auch von der Signaldurchlassigkeit
durch das Wandmaterial, Tiiren und ihrer Starke abhangig. Die Reichweite kann in Abhéngigkeit von konkreten
Bedingungen variieren.

A HINWEIS

* Die angefiihrten ferngesteuerten Geréte fallen unter die Kategorie | der Funkanlagen und diirfen auf dem EU-Markt
ohne jegliche Einschrankungen und Registrierungen benutzt und verkauft werden.
Der Frequenzbereich, in dem die jeweiligen Gerdte gesteuert werden, betrdgt 433,92 MHz mit einer
Radiofrequenzleistung von weniger als 20mW, wodurch die Norm ICNIRP nach Anforderungen der Norm EN
62479:2010 erfiillt wird, welche die Anforderungen an die Ausstellung des menschlischen Kdrpers elektromagnetis-
chen Feldern im Bereich von 10 MHz bis 300 GHz festlegt.
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Was wird mit was
gesteuert

o Mit den links dargestellten Bediengerdten (Sender
- siehe Abb. 1) kdnnen die rechts abgebildeten
Empfanger bedient werden. Mit einem links
dargestellten Bediengerdt kdnnen entweder die
gleichen Empfanger bedient werden, z. B. drei gle-
iche Steckdosen, oder unterschiedliche Empfénger,
wie z. B. die Innenraumsteckdose Extol® Light
43801/43802, Fassung (Licht) Extol® Light 43810,
AuBenbereichsteckdose Extol® Light 43803 usw. Mit
allen Bediengerdten kdnnen die Empfénger rechts
bedient werden. Die Anzahl der gesteuerten Gerdte
wird durch die Kapazitat des Bediengerdtes festgelegt.

* Die Steckdose Extol® Light 43800 wird iiber ein WLAN
liber ein Smartphone/Pad gesteuert, und somit wird
das in der Steckdose angeschlossene Gerat direkt
bedient. Die Steckdose gehdrt daher in die Kategorie
der Empfénger, jedoch man kann iiber sie auch andere
ferngesteuerte Steckdosen und Fassungen bedienen,
und daher ist sie ebenfalls in der Kategorie Bediengerate
(Sender) enthalten.

Einlegen der Batterie(n) in
das Bediengerat

= | egen Sie in das dafiir bestimmte Batteriefach
auf der Riickseite des Bediengerats den richtigen
Batterie-Typ (siehe technische Spezifikation) mit
der richtigen Polaritdt (damit die richtige Funktion
gewahrleistet ist, muss die Batterie trocken und
ausreichend geladen sein).

Beim wandbefestigten Bediengerdt muss zum Einlegen/
Austausch der Batterien der hintere Teil abgeschraubt
werden, der das Bediengerat (Schalter) mit eingelegter
Batterie an der Wand halt.

A HINWEIS

o Auf der Hinterseite der Abdeckung des Wandschalters,
der auf die Hinterseite des Schalters aufgeschraubt wird,
sind englische Worter,,UP” und,, DOWN" eingepragt.

Die Abdeckung kann auf den Schalter nur in einer sol-
chen Position richtig aufgesetzt und angeschraubt wer-
den, dass man mit dem Schalter den Empfanger durch

DE

Driicken des Schalters auf der Seite mit dem Text,,UP”
L€inschalten” und den Empfanger durch Driicken des
Schalters mit dem Text auf der Seite , DOWN" ,ausschal-
ten” kann, was fiir die Einstellung der Bedienung des
Empfangers durch das Bediengerdt von sehr groer
Bedeutung ist, da im Speicher des Empfangers entweder
der Befehl ,einschalten”, oder ,ausschalten” gespeichert
wird.

Wie funktioniert was

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie
stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschadigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch
zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerates vertraut, um esim
Falle einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten
zu kdnnen. Kontrollieren Sie vor der Anwendung den
festen Sitz sémtlicher Komponenten und auch ob
irgendein Teil des Gerdtes, wie z. B. die Sicherheits- und
Schutzelemente, nicht beschddigt ist. Ein Gerdt mit
beschddigten Teilen darf nicht benutzt und muss in
einer autorisierten Werkstatt repariert werden - siehe
Kapitel Instandhaltung und Service.

BEMERKUNG:

* Die Einstellung und Benutzung der WLAN-
Steckdose Extol® Light 43800 ist in einer separaten
Bedienungsanleitung beschrieben, die dem Gerdt
beigelegt ist.

* Die Empfénger verfiigen iiber ein sehr einfaches
System fiir die Einstellung und Einstellungsénderung
zur Bedienung durch Fernbedienungen.

Der Empfénger ist mit einer Kontroll-LED und einer Taste
ausgestattet.

L] u u u
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Die leuchtende Kontrolllampe signalisiert, dass der
Empfanger unter Spannung steht, d.h. im Modus ,Ein”.
Anderenfalls ist der Empfanger ausgeschaltet und das
angeschlossene Gerdt steht nicht unter Spannung.

= Verbinden Sie die ferngesteuerte Steckdose mit einer
Steckdose im Spannungsbereich von 220-240 V~50
Hz/eine ferngesteuerte Fassung schrauben Sie in das
Gewinde des Leuchtkdrpers mit einem E27-Gewinde.

Durch Driicken der Taste auf dem ferngesteuerten
Empfanger mit der Hand kann der Empfanger manuell ein-
oder ausgeschaltet werden (siehe Signal durch die LED).

EINSTELLUNG DES EMPFANGERS

(STECKDOSE/GLUHBIRNENFASSUNG) ZUR

STEUERUNG DURCH DAS BEDIENGERAT

1. Driicken und halten Sie die Taste aud dem
ferngesteuerten Empfénger, bis seine LED zu
blinken beginnt.

2. Beim gleichzeitigen Halten der Taste auf dem
Empfanger driicken Sie die Taste “ON” auf der
Fernbedienung, z. B. eine der Tasten 1 bis 3 in
der Spalte “ON” auf dem Bediengerat Extol®
Light 43820.

Beim Wandschalter Extol Light 43822 muss zum
Starten des Empfangers der Schalter auf der
gleichen Seite gedriickt sein, wo der Text “UP” auf
der hinteren Seite des Bediengerates steht (siehe
Text oben).

* Der Empfanger gibt einen Ton von sich als Anzeige, dass
das vom Bediengerdt gesendete Signal im
Empféngerspeicher gespeichert wurde, und nach
Beendigung der akustischen Signalisierung - die
Kontrolllampe leuchtet in diesem Zustand nicht (im Falle
einer Gliihbirnenfassung wird die Gliihbirne blinken,
jedoch die Kontrolllampe leuchtet nicht) - ldsen Sie die
Taste am Empfanger.

* Nach der Speicherung ist der Empféanger ausgeschaltet
(die Kontrolllampe am Empfanger leuchtet nicht).

= Um den Empfanger einzuschalten, driicken Sie
die Taste “ON” auf der Fernbedienung, und zum
Ausschalten die Taste “OFF”. Ahnlich ist es bei dem
wandmontierten Bediengerét.

[ ] | | [ ]
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* Mit dem Bediengerat Extol® Light 43820 (Abb. 2) kdn-
nen max. drei Empfanger (gleich oder unterschiedlich)
im nicht programmierbaren Modus Ein/Aus bedient
werden, und zwar entweder jeder separat iiber die
Tasten 1 bis 3, oder alle gleichzeitig durch Driicken der
Taste “G” auf dem Bediengerat.

* Mit dem Wandbediengerdt mit zwei Tasten Extol® Light
43822 (Abb. 3) kdnnen max. 2 Empfanger (gleich oder
unterschiedlich) im nicht programmierbaren Modus
Ein/Aus bedient werden, und zwar jeder separat (keine
Bedienfunktion von beiden Empfangern gleichzeitig).

ANDERUNG EINES DURCH EINE BESTIMMTE

TASTE AM BEDIENGERAT GESTEUERTEN

EMPFANGERS

* Im Falle einer Anderung eines durch eine bestimmte
Taste am Bediengerdt gesteuerten Empfangers (z. B. mit
der Taste 2 am Bediengerat Extol® Light 43820 mdchte
ich nicht mehr die Steckdose bedienen, sondern die
Gliihbirenfassung) driicken Sie die Taste am Empfanger
zur Speicherung des Signals wie oben beschrieben, und
danach driicken Sie am Bediengerit die Taste “OFF".
Dadurch legen Sie die Taste am Bediengerit filr einen
anderen Empfénger frei. Nach dem Driicken der Taste
“ON" auf dem Bediengerat wird der urspriinglich geste-
uerte Empfénger nicht mehr eingeschaltet. Im Falle des
Wandempfangers handelt es sich um das gleiche Prinzip,
der Schalter muss in die Position Aus umgestellt werden.

Um einen anderen Empfanger durch die ,freigelegte
Taste” am Bediengerat zu steuern, gehen Sie auf die
vorgenannte Weise vor.

ALLGEMEINE HINWEISE ZUR ANWENDUNG
VON FERNGESTEUERTEN STECKDOSEN
= Ferngesteuerte Steckdosen und Fassungen
miissen vor Feuchtigkeit, Eindringen von Wasser
(ausgenommen der Steckdose Extol® Light 43803
mit Spritzwasserschutz) und vor strahlenden
Hitzequellen geschiitzt werden.

= Ans Stromnetz angeschlossene ferngesteuerte
Steckdosen diirfen nicht mit der auf den Boden
gerichteten Frontseite betrieben werden, z. B. wenn
sie an ein Verlangerungskabel angeschlossen sind.
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= Ferngesteuerte Steckdosen und Fassungen sollten

nicht seriell, sondern nur parallel angeschlossen sein.

= Bei der Anwendung einer ferngesteuerten
Glihbirenfassung muss sichergestellt sein, dass
die Luft in der Umgebung nicht erhitzt wird, sodass
Lichtschirme mit einer oberen Offnung zu wihlen
sind, damit die Wéarme durch Luftaufstieg abgeleitet
wird - dies ist vor allem im beheizten Innenbereich
wichtig. Falls es auBBen kalt ist, muss lediglich Schutz
vor Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser sicher-
gestellt sein.

HINWEISE ZUR ANWENDUNG DER

STECKDOSE EXTOL® LIGHT 43803 FUR DEN

AUSSENBEREICH

* Die Steckdose Extol® Light 43803 besitzt einen Schutz
gegen schadliches Eindringen von Wasser mit der
Schutzart IPX4- d.h. Schutz gegen allseitiges Spritzwasser.
Diese Steckdose ist daher fiir die Anwendung im
AuBenbereich bestimmt, wo Regen droht. Die Steckdose
ist nur zur Anwendung in vertikaler Lage bestimmt, damit
sie nicht mit Wasser geflutet wird, z. B. wenn sie an die
Steckdose eines Verlangerungskabels angeschlossen ist
und sich in horizontaler Lage befindet.
Die Steckdose ist u. a. mit einer Dichtung auf der
Auflagelinie mit der Steckdose ausgestattet, in die sie
angeschlossen ist.
Die Schutzart IPX4 - Schutz gegen allseitiges

Wartung und Pflege

* Benutzen Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch, verhin-
dern Sie das Eindringen von Wasser ins Gerateinnere.
Im Falle der Reinigung eines mit 230 V betriebenen
Gerdtes ist dieses zuerst vom Stromnetz zu trennen und
vor dem Gebrauch abtrocknen zu lassen. Benutzen Sie
keine aggressiven Reinigungs- und Losungsmittel. Dies
wiirde das Kunststoffgehduse des Gerates beschddigen.

 Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie auf den Webseiten am Anfang
der Bedienungsanleitung).

Verweis auf Symbole auf
dem Typenschild

Lesen Sie vor der
Benutzung des Gerdtes die
Gebrauchsanleitung.

(je nach Geratemodell)
Entspricht den Anforderungen

der EU. Zwei Ziffern des Jahres

c E 09 7 9 der Konformitatsbeurteilung

13 und Nummer der benannten
Stelle, welche die Konformitat
beurteilt hat.

Class | Funkanlage der Klasse I.

Vor Eindringen von Wasser und
Feuchtigkeit schiitzen. Nurim
Innenbereich anwenden.

{&

Zur Anwendung im Innen-

Q) und AuBenbereich (fiir die
Steckdose Extol® Light 43803).
Mikroprozessorgesteuertes
Abschalten.

= Kiihlung des
%/ g Gliihbirnenbereiches

durch Liiftung sicherstellen.

Lagerung

* Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen Ort auBSerhalb
der Reichweite von Kindern, mit Temperaturen bis 45°C.
Schiitzen Sie es vor direktem Sonnenstrahl, strahlenden
Hitzequellen, Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser.

Abfallentsorgung

* Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in entsprechen-
de Sortiercontainer.

* Werfen Sie das unbrauchbare Elektrogerat
nicht in den Hausmiill, sondern iibergeben
Sie es zu einer umweltgerechten Entsorgung.
Nach der Richtlinie 2012/19 EU diirfen
Elektrogerdte nicht in den Hausmiill gewor- E_—
fen, sondern miissen einer umweltgerechten Entsorgung
einer Elektrogeratesammelstelle zugefiihrt werden.
Vor der Entsorgung des Elektrogerdtes sollten die
Batterien herausgenommen werden (falls enthalten).
Informationen iiber die Sammelstellen und -bedingun-
gen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

Batterien
e Unbrauchbare Batterien
miissen vor der Entsorgung

vom Elektrogerat herausge- E %6

Spritzwasser - ist von der Qualitat/Funktionalitat der Werfen Sie das unbrau- nommen und diirfen nach
Dichtung abhéngig. Falls die Dichtung mechanisch chbare Gerit nicht in der europiischen Richtlinie 2006/66 EU nicht in den
beschddigt, nicht vollstandig, oder ausgehartet u. & den Hausmiill, sondern Hausmiill oder Umwelt geworfen werden, sondern
ist, ist keine Schutzart der Stufe IPX4 gewdhrleistet. B: iibergeben Sie es zu einer miissen einer umweltgerechten Entsorgung/Recycling
Daher ist vor dem Gebrauch der Steckdose griindlich — umweltgerechten Entsorgung bei entsprechenden Sammelstellen abgegeben werden.
zu priifen, ob die Dichtung oder die Steckdose nicht an eine Sammelstelle fiir Informationen iiber die Sammelstellen erhalten Sie bei
beschddigt sind. Die Lebensdauer der Dichtung ist Elektrogerte. dem Gemeindeamt.
nicht uneingeschrankt und ihre mechanisch-phys-
ikalische (dichtende) Eigenschaften @ndern sich in Tabelle 2
Abhdngigkeit an den klimatischen Bedingungen am
Einsatzort der Steckdose. Falls die Steckdose léngere
Zeit z. B. Frosteinwirkungen ausgesetzt ist, ihre
Dichtungseigenschaften werden reduziert. Ist die
Dichtung der Steckdose beschédigt, darf sie nicht an
Orten benutzt werden, wo Regengefahr droht.
"= = = = ® ®m ®mE ®mE ®mE ®E ®mE ®HE ®E ®E = " B H B B = " E E E ® ®E ®E ®E ®E ®= ®= ®= ®m ®m &®m
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EU-Konformitatserklarung
Hersteller Madal Bal a.s. « Bartosova 40/3 « (Z-760 01 Zlin « Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion, sowie die auf den Markt eingefiihrte
Ausfiihrungen, den einschldgigen Anforderungen der Furopdischen Gemeinschaft entsprechen.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Veranderungen am Gerdt verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.
Die alleinige Verantwor tung fiir die Ausstellung dieser Konformitdtserkldr ung tragt der Hersteller.

Die angefiihrten Gerdte fallen unter die Kategorie | der Funkanlagen und diirfen auf dem EU-Markt ohne jegliche Einschrankungen
und Registrierungen benutzt und verkauft werden.
Der Frequenzbereich, in dem die jeweiligen Gerdte gesteuert werden, betrdgt 433,92 MHz mit einer Radiofrequenzleistung von
weniger als 20mW, wodurch die Norm ICNIRP nach Anforderungen der Norm EN 62479:2010 erfiillt wird, welche die Anforderungen
an die Ausstellung des menschlischen Korpers elektromagnetischen Feldern im Bereich von 10 MHz bis 300 GHz festlegt.

Extol® Light
43801, 43802, 43803- ferngesteuerte Steckdosen
erfiillen die Anforderungen der Normen:
NF C61-314/A:2010; ETSIEN 300 220-2 V2.4.1:2012; ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2017;
ETSIEN 301 489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008
und Rechtsvorschriften: 2014/30 EU; 2014/35 EU; 2014/53 EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

43810- ferngesteuerte Gliihbirnenfassung
erfiillt die Anforderungen der Normen:
EN 55015:2013; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN 60238:2004+A1:2008+A2:2011; EN 61347-1:2008+-A1:2011; EN 62493:2010
ETSIEN 300 220-2V2.4.1:2012; ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2017;
ETSIEN 301 489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008
und Rechtsvorschriften; 2014/30 EU; 2014/35 EU; 2014/53 EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU

43820, 43822- Fernbedienungen
erfilllen die Anforderungen der Normen:
ETSIEN 300 220-2 V2.4.1:2012; ETSIEN 301 489-11.9.2:2011;
ETSIEN 301 489-3 V1.9.1:2002; EN 62479:2010; EN 62321:2008
und Rechtsvorschriften: 2014/30 EU; 2014/53 EU; 2011/65 EU, 2009/125 EU entworfen und hergestellt wurde.

InZlin 12.1.2016

-

-

Martin SenkyF, Vorstandsmitglied der AG
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